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Huk equipo, proyectop kasqanpi tiyaq qichwa rimaq especialistakuna, kay documentota castellano simimanta 
runa simiman t'ikranku, hinaspapas Perú suyupi, puna wichaypi tiyaq runakuna imayna qichwa simi 

rimasqankumanhina kay documento nisqa t'ikrasqa tarikun.  Chaymantapas ancha yuyayta churaspaykum 
kay documntota qichwa simiman tukuchiyku, chay “Puna resiliente” nisqa proyectop taripayninkunata qichwa 

rimaq runakunaman riqsirichinaykupaq, chaymantapas chay ESS nisqa proyectop documentonkunapi 
imakunachá kan, q'ala chaykunata qichwa rimaq llaqtakunaman riqsirichinaykupaq 

 

Este documento ha sido traducido del español al quechua por un equipo de traductores quechuablantes que 
viven en el ámbito del proyecto, usando el lenguaje funcional que es hablado en el área Altoandina del sur 

del Perú.  La traducción se ha realizado con especial atención de interpretar en el lenguaje quechua lo mejor 
posible, para dar a conocer el proyecto “Puna resiliente”, sus objetivos y algunas consideraciones esenciales 

presentadas en los documentos ESS del proyecto a la población que habla el quechua. 
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Pisichasqa rimaykuna 

AMA Acreditación Marco nisqa rimanakuy 
ANA Autoridad Nacional del Agua nisqa 
ANP Área Natural Protegida nisqa 
BDPI Apu urqu llaqakunamanta Willakuypa Wasin 
CGRA Comités de Gestión Regional Agrario nisqa 
CRVC Cadena de Valor Climáticamente Resiliente nisqa 
CSO Organización de la Sociedad Civil nisqa 
AbE Adaptación Basada en Ecosistemas nisqa 
E&S Ambiental y Social nisqa 
SAS Salvaguardas Sociales y Ambientales nisqa 
ESIA Evaluación del impacto ambiental y social nisqa 
ESMP Plan de gestión ambiental y social nisqa 
SAS Sistema de gestión ambiental y social nisqa 
EE Salvaguardias ambiental y social nisqa 
EUR Euro nisqa 
FAA  Acuerdo de actividad financiada nisqa 
FPCI Libre, ñawpaqmanta hinaspa willasqa consentimiento 
GA  Análisis de género nisqa 
GAP Plan de acción de género nisqa 
FVC Fondo Verde para el Clima nisqa 
GIZ Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH 

nisqa 
GRM Mecanismo de atención de quejas nisqa 
IdM Instituto de Montaña nisqa 
INEI Instituto Nacional de Estadística e Informática nisqa 
IPP Plan de Pueblos Indígenas nisqa 
IPLCEP Plan de Involucramiento de Pueblos Indígenas y Comunidades Locales 
 Organización Internacional del Trabajo nisqakuna 
IWGIA Grupo Internacional de Trabajo (sic) sobre Asuntos Indígenas nisqa 
MERESE Mecanismos de retribución de servicios ecosistémicos nisqa 
MIDAGRI Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego nisqa 
MINAM Ministerio de Ambiente nisqa 
NDA Autoridad Nacional Designada (para el FVC) nisqa 
NYC Nor Yauyos Cochas nisqa 
RRG Iniciativa de Derechos y Recursos nisqa 
PSC Comité Directivo del Proyecto nisqa 
PS Estándar de rendimiento (performance standard) nisqa 
SEP Plan de involucramiento de partes interesadas nisqakuna 
SERNANP Servicio Nacional de Áreas Naturales Protegidas por el Estado nisqa 
SINANPE Sistema Nacional de Áreas Naturales Protegidas nisqa 
S+G Salvaguardas+Género (Sistema de manejo de GIZ) nisqa 
SHAP Altos Andes del Sur de Perú nisqa 
TA Asistencia Técnica nisqa 
TIU Unidad Territorial de Implementación nisqa 
UNFCC Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático nisqa 
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Asyallasqa Ejecutivo nisqa 

GCF nisqapaq proyecto yuyaykusqa "Apu urqu atipakunanpaq: Adaptación basada en Ecosistemas 
para comunidades y ecosistemas altoandinos sostenibles en el Perú" nisqa (kaymanta pachaqa Apu 
urqu atipakunanpaq) Apu urqu pacha kawsaykuna imayna kamachisqa kasqankuta allinta ruwayta 
munan, chayhinapi pacha kawsaykunapi servicionkuta hinalla qunankupaq. Chay enfoqueqa EbE 
nisqa escalapi ruwaymi, chaypaqmi alineación nisqawan, aprovechamiento nisqawan ima, 
financiamiento público y privado nisqawan. FVC nisqa qulqichakuymi MIDAGRI nisqa 
programakunaman haykuyta yapanqa, técnica nisqa yanapakuywan, hinallataqmi churanqa qullqi 
churay estructura nisqa, unay pachapaq qullqi churaykunata takyachinapaq, pachamamamanta 
serviciokuna, sector privado nisqa qullqi quy, microfinanciamiento nisqa qullqi quywan ima. Llaqta 
llaqtakunan yachachisqa kanqa EbA nisqa ruwaypi, hinallataq modelos de negocios sostenibles 
nisqakunapipas, chaywanmi cimenta kanqa comportamiento nisqa tikrayta, hinallataq llaqta 
economía nisqa kallpachasqa kananpaq, Apu urqu pacha kawasaykuna hinalla waqaychasqa 
kananpaq. 

91 huch’uy phatma suyuchakuna ñawpaqman churasqa kanku 5 suyukunapi (Apurímac, Arequipa, 
Cusco, Lima (Yauyos) hinaspa Puno), llapanpiqa yaqa 560.000 runakunam Perú suyupi Altos Andes 
Sur nisqapi (SHAP). 

proyecto "Puna Resiliente" nisqa llamk’ayqa kimsa rakipim churasqa kachkan: (i) Apu urqu pacha 
kawsaykunanata kutin kutin, waqaychispa, astawan alli kamachiyta ruranqa, pachaman sinchi 
kawsaykunata yanapankapaq, EbE llamk’aykunata paqtachispa; (ii) EbE nisqa tupuykunapaq, 
pachaman allinta sayaq kawsaykunapaqpas, llaqtapaq, sapanchasqapaqpas qullqichakuymi 
churasqa kachkan, chaynallataqmi apu urqu pacha kawsaykunapi mana allin qawasqa 
llaqtakunaman chayananpaq; hinaman (iii) EbA, resiliencia climática nisqa ima, achka patayuq allpa 
kamachiy gobrrnanza nisqa instrumentukunamanmi churasqa kanqa. 

Kay proyectoqa indígena runakunata, llaqta ayllukunata ima proyectopa kasqanpi qawarinqa, huknin 
hatun beneficiariokuna hina. 

Perú mama suyupi indígena runakunata, llaqta ayllukunata nisqakunaqa achka ayllukunayuqmi, 
kunan Perú mama suyupa allpanpi tiyaq. Kunankamaqa Perú mama suyupi 55 Pueblos Indígenas 
nisqamanta willakuy kachkan, Amazonasmanta 51, Urqukunamantataq utak Andes1  nisqapaq 4, 
chaykunmantataqmi kichuwakuna (Arequipapi, Apurímacpi, Cuscopi ima) Aymarakunataqmi 
(Punopi). 2017 watapi Censo Nacional nisqapiqa 5.500.000 Perú runakunam Pueblos Indígenas 
nisqa karqaku, chaymi yaqa 24% Perú mama suyupi llapallan runakunamanta. 

Chay Impacto Ambiental y Social nisqapi chaninchanapi (qhaway Anexo 6a nisqapi) chaninchasqapi 
(qhaway Anexo 6a nisqapi) hinallataq interesadokunawan rimanakuykunapi (qhaway Anexo 7 
nisqapi), qhawarichikunmi chay proyecto propuesto nisqamanta aswan allin beneficiarios nisqakuna 
kanqa Pueblos Indígenas hinaman llaqta ukhu runakuna nisqakuna ima. Kayta yuyaypi hap’ispanmi 
huk Plan de Compromiso de Pueblos Indígenas y Comunidades Locales2  (IPLCEP) rurasqa kan, 
chaywanqa Pueblos Indígenas y Comunidades Locales,   nishkakunata, allin, yuyaywan tapuykunata 
rurankapaq, kay proyectopaq ruranamanta, ima ruranakunamanta, hinallataq imahina ruraykunata 
rurasqamanta, manaraq, rurakusqapi ima proyecto, chaymi apamunqa consentimiento libre, previo y 
informado (FPIC) nisqaman, chaynallataqmi kaqlla oportunidadniyuq kanqaku proyectopa 
allinninkunata pusanankupaq hinaspa rakinakunankupaq, chayhinallataq ima mana allin impactos 
potenciales nisqakunapas allinta thanidrichisqa kananpaq. 

 

1 https://bdpi.cultura.gob.pe/pueblos-indigenas  
2 Chaymanmi churakurqa Comunidades Locales nisqa simi, tapusqa runakunam nirqaku, Pueblos Indígenas nisqamantaqa Comunidades 
Locales nisqa sutichasqa kayta munasqankuta. 

https://bdpi.cultura.gob.pe/pueblos-indigenas
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Imaynan Evaluación de Impacto Ambiental y Social (ESIA) nisqapi nisqanchis hina, chay 
proyectomanta beneficiarios nisqakuna Pueblos Indígenas, llaqta runakuna ima kasqankuraykun, 
llapan mit'akunapi proyectopi tapusqa kanku, tapusqataqmi kanqapas. Kay rimanakuykunapi hatun 
ima niqkuna qhawarisqa kanqa mana ima mana allin impactos sociales nisqakuna kananpaq, 
chaykunan kanku: 

• Allpakuna llamk’achiyninmanta, paypa kayninmanta ima ch’aqwaykunaqa proyectopa 
kasqanwan, beneficiokuna rakinakuywan, chaywan tupaq llamk'aykunawan ima tupanakusqa. 

• Allpayuqkunapa, allpa ruruchiqkunapa, llaqtayuqkunapa harkakuynin, ruruchiq suyukunaman 
hark'akusqankurayku utaq manaña yaykusqankurayku. 

• Mana qhari warmi kayninmanta qhawarisqa, manataqmi warmikunaq, warmikunapaqpas 
yuyaykusqanku. 
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1 Qallariy 

1.1 Generalidad nisqa 

Kay qillqasqaqa yanapakunmi "Apu urqu atipakunanpaq" FVC nisqa proyectopa, Entidad Acreditada 
(EA), Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) nisqapa yuyaykusqanpa, 
Salvaguardias Ambientales y Sociales nisqa qillqakunaman. Enfoque de gestión ambiental y social 
nisqa, chay proyectoqa tukuy imapi pachamamapi, kawsaypi sustentabilidad nisqaman chayananta, 
Pueblos Indígenas nisqakunata, Comunidades Locales nisqakunatapas qhawarispa, kayman hina: 

• FVC nisqapa Política Ambiental y Social nisqa, 

• GIZpa Salvaguardias y Género (S G) nisqa kamachiy sistema, 

• Mama llaqta kamachiypi churasqa mamallaktamanta hinallataq 

• Huk suyukunapi allin ruraykuna 

Chay proyectoqa proyecto de riesgo medio (Categoría B) nisqa hinam qhawarisqa, chaynallataqmi 
chay enfoque de gestión ambiental y social nisqa allin kananpaqqa, Evaluación de Impacto Ambiental 
y Social (ESIA, Anexo 6a) nisqa apachiymi, chaymi Plan de Gestión Ambiental y Social (PGAS, 
Anexo) nisqa ruwakun 6b) hinallataq huk Plan de Involucramiento de Pueblos Indígenas y 
Comunidades Locales nisqapas (IPLCEP, Anexo 6). 

EES qillqakunawan kuskam, ruwakurqa huk asllayasqa consulta de interesados nisqa, hinaspa plan 
de participación (Anexo 7), análisis de género (GA, Anexo 8a) hinaspa plan de acción de género 
(PAG), anexo 8b). chaykumapi. 

Kay qillqasqaqa Plan de Compromiso de Pueblos Indígenas y Comunidades Locales (IPLCEP) nisqa. 
IPLCEP nisqa rurasqa karqan, Pueblos Indígenas nisqakunata, Comunidades Locales 
nisqakunatapas allinta, allinta tapusqa kanankupaq, chayhinapi mana qullqillapaq, ñawpaqmantaraq, 
willasqa consentimiento (IPLC) nisqa chaskinankupaq, proyectopa ruwayninwan, 
intervencionkunawan ima. Chaywanmi allinta yanapakunku chay proyectopa allinninkunapi 
yanapakunankupaq, chaynallataqmi allinta thanirichiyta ima mana allin ruwaykunatapas. 

IPLCEP nisqataqmi kanqa chay proyecto ruwakunanpaq, chayhinallataqmi qhawarinapaq, 
chaninchanapaq ima, imaynatam chay proyectoqa indígena runakunawan, llaqta ayllukunawan tupaq 
asuntokunata qhawarin. 

1.2 Metodología nisqa/ pawaykama 

IPLCEPpa basenqa secundaria nisqa willakuykunamantam aswantaqa rurasqa kachkan. Apu Urqu 
suyuqa estudiasqañam kachkan, chaymi achka qillqakuna tarikun ecosistemas nisqamanta, 
sociología nisqamanta ima (qaway ESIA, Anexo 6a). 

IPLCEP nisqawan, Plan de Gestión Ambiental y Social (ESMP, qhaway Anexo 6b) nisqawan kuska, 
Plan de Participación de Interesados nisqa ruwakun (qhaway Anexo 7). Anexo 7 nisqapiqa 
churakunmi proyecto ruwaypi consultas de interesados nisqakuna ruwasqamanta, chayhinallataqmi 
hatun mapa de interesados nisqamanta, hinallataqmi ñawpaqmantaraq chaninchaypas ima 
suyasqankumantapas. Chay consulta ruraypiqa kimsa misiones nisqatam rurarqaku, chay 
proyectopa propuesta nisqa rurakusqanmanta willakunankupaq: 

• Kantaray killapi 2022 watapi, equipo de Género nisqawan GIZ nisqawan kuska misión nisqa 
rurakurqa, Arequipa suyupi, aswantaqa áreas naturales protegidas nisqapi. 
Huñunakuykunapa acta nisqanqa Anexo 1 nisqapim kachkan. 

• Noviembre killapi 2022 watapi, equipo de Génerowan GIZwan kuska misionta ruwarqaku, 
chaymi Arequipa, Cusco hinaspa Puno departamentokunata qawarirqa. Huñunakuykunapa 
acta nisqanqa tarikunmi Anexo 2 nisqapi. 
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• Aymuray killapi 2023 watapi, consultakuna rurasqam huk proyecto de equipo llamk’aypaq, 
chayhinallatak Cusco, Apurimac, Arequipa ayllukunapi rikurayay ruraykunata rurasqa. 
Huñunakuykunapa acta nisqa, hatun rimanakuykunapa asllachaisqanpas Anexo 3 nisqapim 
rikurin. 

Kay misiones nisqakunan unancharqa huñuyta datos cualitativos nisqakunata, chaywanmi aswan 
allinta hamut’arqanku ima sasachakuykunatachus proyecto tupanman, allinta qhawarinapaq 
Comunidades Locales nisqakunaq, Pueblos Indígenas nisqakunaq yanapaynin proyectoman. 

2 Proyectomanta willakuy 

2.1. Proyectopa objetivon hinaspa componentes nisqakunapas 

Pachamamaq ruphay hukniray kayninpas, mana sostenible nisqa kamachiy ruraykunapas, pacha 
kawsaykuna apu urqukunata (turberaskunata, pukyu pukyuhunata, pastukunata ima), chayhinallataq 
serviciokuna qusqankutapas (unu quy hinaspa kamachikuy; forraje, mikuy hinaspa fibra nisqa quy; 
nutriente hinaspa carbono nisqa kamachikuy). Ruphay yapakusqanraykum Perú3 mama suyupi 51 
urqupi chullunkukuna astawan chullurqun. Para pisiyasqan, aswan unay ch’akiypas, chulluq 
urqukunapi chullunkukunawan kuska, Perú suyupi Altos Andes Sur nisqapi yaqa 560.000 runakunaq 
kawsayninkuta peligropi churan (SHAP) hinallataq unu uraypi millonnintin runakunapa unu 
waqaychasqa kananpaq. Chaymantapas, Apu urqu suyupi pacha kawsaykunapi waqaychasqa hatun 
carbono nisqa waqaychasqakunaqa, aswan pisiyasqanman hinam wayra pachaman lluqsinman 

SHAP ayllu llaqtakunaqa pisi wiñariyniyuq, kawsanapaq chakra llamkaypi, uywa uyway ruwaykunapi 
yuyaymanasqa, qullqimanta pisi oportunidadkunayuq, tukuy pachamanta hatun mana allin 
kayninwanmi riqsichikunku. Manataqmi kanchu medios y capacidades nisqakuna adaptacin 
alternativa nisqakunata churanankupaq utaq clima resiliente nisqa kawsaykunata adoptanankupaq. 
Hukninmi pisilla hatun chaninchasqa ruruchiy cadena nisqakunaqa paquchapa millwanmi, ichaqa 
materia prima nisqakuna suministromanta hawaqa, huchuy chakra llamk’aqkunapa maki 
churayninkunaqa pisillam cadena de valor nisqapi. Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego del Perú 
(MIDAGRI) nisqa, kay vulnerables poblaciones nisqapaqmi huk niraq yanapay programakuna 
nisqakunata qallarichirqan, chaynapi Apu urqu pacha kawsaykunapa atipanakuy atiyninta, allinta 
kamachinanpaq, ichaqa chayman chayayqa pisillam, chayhinallataqmi presupuestokuna 
tarikusqanpas mana hunt’asqachu chay riqsisqa necesidadkunata hunt’achinapaq. Tecnologías 
ancestrales, herramientas y prácticas relacionadas con Adaptación Basada en Ecosistema (EbA) 
nisqakunaqa SHAP nisqapiqa manaraq inca nisqa pachamantapacham churasqa kachkan, kunan 
pachataqmi saqisqa kachkan ñawpaqmantaraq ruwasqa estructurakuna ismusqanrayku. 

Kay proyectoqa munanmi Arequipa, Cusco, Puno, Lima (Yauyos) hinaspa Apurímac suyukunapi 
andino ayllukunapa resiliencian yapayta, chaypaqmi kamachikun, waqaychaspa hinaspa restaurar 
alto apu urqu pacha kawaykunata; hinallataqmi kallpachana aswan hatun haykuyta qulqichakuy 
público y privado nisqaman hinallataq aswan kallpasapa planificación territorial participativa nisqa 
Adaptación Basada en Ecosistema (EbA) nisqaman. GCF nisqa qulqi quyqa MIDAGRI nisqa 
programakunaman haykuytan yapanqa, técnica nisqa yanapakuywan, hinallataqmi churanqa qulqi 
churay estructura nisqa, unay pachapaq qulqi churaykunata takyachinapaq, pachamamamanta 
serviciokuna, sector privado nisqa qulqi quy, microfinanzas nisqakunaq qulqi qusqanwan ima. Llaqta 
ayllukunam yachachisqa kanqa EbA nisqapa ruwayninkunapi, chaynallataq Cadenas de Valor 
Resiliente Climática nisqapa ruwayninpipas, chaynapi imayna kawayninkunata tikrayta 
cimentanankupaq, chayhinallataq llaqtapa economía nisqatapas kallpanchanankupaq, chaynapi Apu 

 

 

 



 

Versión:14.11.2023 nisqapi Apu urqu atipakunanpaq Raphi 10 

  

urqu pacha kawsaykuna waqaychasqa kananpaq. Nor Yauyos Cochas Reserva Paisajística 
nisqamanta experienciakuna, yachaykuna ima, SHAP nisqamanmi apasqa kanqa, EbA nisqa 
ruraykunata ruranankupaq, chayhinallataq procesos participativos nisqakunata yanapanankupaq. 
Kay proyectoqa MIDAGRI nisqatam yanapanqa, llapan programakunapi EbA nisqa enfoqueta, 
género nisqa qhawariytapas churananpaq, chaynallataqmi allpakunapi huk actorkunawan 
kuskanchakuynintapas allinta ruwanqa. Sistemas de monitoreo y evaluación comunitario, local y 
nacional nisqakunan hukllachasqa kanqa, chaywanmi chaninchakunqa adaptacin nisqa puririyninta, 
kunan kaq plataformas de gestión de información y coordinación nisqakunaman. Llapanpiqa, chay 
proyectoqa 60.715 rural runakunamanmi chiqaptapuni yanapanqa, chaynallataqmi 23.914 hectáreas 
alto ecosistemas andinos nisqakuna waqaychayta, kutichiytapas. 

"Puna Resiliente" nisqa llamk’ayqa kimsa rakipim churasqa kachkan: (i) Puna ecosistemakuna 
kutichisqa, waqaychasqa hinaspa aswan allinta kamachisqa, pachaman sayaq kawsaykunata 
yanapanapaq, EbA nisqa ruwaykunata ruwaspa; (ii) EbA nisqa tupuykunapaq, pachaman allinta 
sayaq kawsaykunapaqpas, Puna ecosistema nisqapi mana allin qhawarisqa llaqtakunaman 
chayananpaq qulqichakuy llaqtapaq, sapanchasqapaqpas;hinallataq (iii) EbA nisqa hamut’aypas, 
pachapa allin kayninpas, achka patayuq allpa kamachiy instrumentukunapim huñusqa kanqa 

 

Figura niska 1: Proyecto imayna kananmanta yuyaychay 

Componente 1 nisqa ecosistemas utak apu urqu pacha kawsaykunata, Cadenas de Valor Resiliente 
Climática nisqakunata ima, llaqta paisaje nisqapi qulqi churaykunata qulqichaspa, kuska qulqichaspa 
ima, kallpachanqa. Allpapi qullqi churaykunata ruraspaqa, (i) Apu urqu suyupa servicios 
ecosistemáticos nisqa quyninta waqaychay utaq allinchaymi, hatun andino nisqa runakunapa 
pachaman hina kawsanankupaq, chayhinallataq (ii) Cadenas de Valores Resilientes Climáticas 
nisqakunata kallpanchanapaq, chaykunam hinaspa chay pacha kawsaykunatam impaktakun. Huk 
niraq intervenciones estructurales, paquetes tecnológicos, capacitaciones, materiales de información 
y intercambio comunitario nisqakunan ruakunqa, chaywanmi rimanakuy uywasqa kanqa, 
yachaykunata kuska ruruchinapaq, hinallataq llaqta qhawayta kallpachaspa, EbA nisqapa 
impaktunkunata tupunapaq, chaymantataqmi tikrakunqa allpapi qullqi churaykunaman 
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Componente 2 nisqapiqa, EbA nisqa tupuykunapaq, Cadenas de Valor Resiliente Climática (CRVC) 
nisqapaqpas, hukniray, kuskanchasqa patakunapin allinta tupachinqa, aprovechanqataqmi 
qulqichakuy llaqtapaq, sapanchasqapaqpas Kay componenteqa, movilización de financiamiento 
nisqapi, imaymana escalakunapi, imaymana esquemakunawan ima, aswanta impactoyuq, paisaje 
específico nisqamanta aswan karunpi. Kay componente nisqapa aswan hatun ruwayninqa, Fondo 
Competitivo (Fondo Competitivo Puna) nisqa hatariyninmi, chaynallataqmi sector privado 
nisqamanta, huk donantes internacionales nisqamanta qullqichakuy atiyniyuq kayninpas; 
chayhinallataq, MIDAGRI programakunamanta qullki churaykunata chay allpapi, Mecanismos de 
Remuneración de Servicios Ecosistémicos (MERESE) nisqamanta, chayhinallataq microfinanzas 
wasikunapak qullqi churayta yanapana. 

Ruwaypa ukunpi Componente 2 nisqa ukupi 2.1.1 Kay proyectoqa Entidad Ejecutora Profonanpe4 
nisqawanmi churanqa hinaspa kamachinqa Fondo Concursable nisqa "Fondo Concursable Puna" 
nisqawan riqsisqa, chaypa munayninqa GCF nisqamanta qullqita kanalizaymi (Sub-Actividad 1.1.2.1 
nisqawan) hinaspa yanapakuy técnica (AT) (Sub -Ruraykunawan 1.1.3.1.) Perú Sur suyupi alto 
Andino nisqa suyukunapi ayllukuna umallisqan Iniciativas Locales nisqakunata puririchinapaq 
(SHAP). Sub actividad 1.1.2.1 nisqaman hinaqa, Fondo Competitivo nisqa qullqitan apachinqa qhipa 
kaq beneficiariokunaman, chaywanmi allinta rurakunqa Adaptación Basada en Ecosistema (EbA) 
nisqa ruwaykunata, hinallataq Cadenas de Valor Resilientes Climáticas (CVRC) nisqatapas, 
chaypaqmi churakunqa lista nisqapi EbA nisqa tupukuyninkuna allin kananpaq, hinallataq lista 
nisqapipas de intervenciones CVRC nisqamanta. 

El Componente 3 promoverá la planificación integrada participativa y sensible al género del paisaje, 
se trabajará con plataformas de gobernanza  y coordinación en los territorios, fomentando el diálogo 
y mejorando la coordinación entre los actores que intervienen en el paisaje (gobiernos locales, 
regionales y nacionales, comunidades rurales, organizaciones de productores, comités de cuencas 
y servicios de extensión del MIDAGRI, entre otros). Se fomentarán procesos más adecuados a través 
de enfoques participativos efectivos o plataformas de intercambio de conocimientos, diálogo, 
coordinación y construcción de consensos de acuerdo a las necesidades locales, considerando la 
diferente perspectiva de hombres, mujeres, jóvenes y ancianos. 

Componente 3 nisqataqmi kallpanchanqa planificación integrada participativa y sensitiva de la 
paisajística nisqa, allpakunapi plataformas de gobernanza y coordinación nisqawan llamk’aspa, 
rimanakuykunata kallpanchaspa, chayhinallataq paisaje nisqapi llamk’aqkuna (gobiernos locales, 
regionales y nacionales, comunidades rurales, organizaciones productoras) nisqakunapura 
kuskanchanakuy allinchaspa , comités de cuencas hidrográficas nisqakuna hinallataq servicios de 
extensión MIDAGRI nisqakuna, hukkunapas). Aswan allin ruraykunan kallpachasqa kanqa allin 
participativo nisqa ruraykunawan utaq plataformakuna yachaykunata t’ikranapaq, rimanakuypaq, 
kuskanchanapaq, llaqta necesidadman hina rimanakuy ruwanapaq, qharikuna, warmikuna, wayna 
sipaskuna, kuraq runakunaq imaymana qhawariyninkuta qhawarispa 

3 Proyectopa willakuynin general 

3.1 Proyecto ruwanapaq kampukuna 

Andes peruanos nisqapa hatun kayninrayku (364,716 km2) 5  chayhinallataq proyectopa qullqin pisilla 
kasqanraykum, criterios climáticos nisqaman hina, pacha kawsaymanhina, cuencas hidrográficas 
nisqakuna maypichus intervenciones nisqakuna aswan atiyniyuq kanman chayta. Chay criterios 

 

4 PROFONANPE, nisqa institución de derecho privado nisqa mana qolqepaq, chaypa munayninqa, suyuq amachasqa cheqasninkunapi 

tiyaq imaymana biológica nisqakunaq kamachiy científica y técnica nisqa puririchiymi, chayta hunt’ananpaqtaqmi munayninqa hap’iy, 
kamachiy hinaspa kanalizay recursokunata, chaykunatan t’ikrakunman qankunaman; biodiversidad nisqa waqaychaypi yanapakunanpaq, 
chaynallataq pacha t’ikrayta allinta tupachiypi, pisiyachiypi ima. 
5 Peruwpa Apu urqunkunaqa 60% masninmi Sudamericana Andina ecoregionpa allpanmanta, 28% Peruwpa allpanmanta.  
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relacionados con el clima nisqapiqa kaykunam: a) comunidades vulnerables nisqakuna: i) altitud 3500 
m.s.n.mmanta aswan hatun, (2800 m.s.n.mkama zona de amortiguación nisqawan); b) Ecosistemas: 
i) puna (turba, pasto y humedal) ecosistema clave nisqakuna kasqan, ii) degradado allpakunamanta 
karun; c) pacha: i) karun chay deglaciación nisqawan ñak’ariq chiqaskunaman hinallataq ii) chakra 
llank’aypaq, uywakunapaqpas hatun otaq ancha hatun riesgokuna ch’akiymanta kasqan. 

Como resultado de este ejercicio, se priorizaron 91 distritos en 5 regiones (Arequipa, Cusco, 
Apurímac, Lima (Yauyos) y Puno), con una población total de aproximadamente 560,000 habitantes 
en el SHAP. Durante el desarrollo de la propuesta de financiamiento, se ha llevado a cabo una 
segunda fase, enfocándose en las condiciones habilitantes para implementar el proyecto de acuerdo 
con factores sociales, económicos y ambientales. En esta fase se priorizaron 58 distritos ubicados 
en los departamentos antes mencionados y serán elegibles para la Fondo Concursable Puna. Otros 
33 distritos serán beneficiarios de las actividades de fortalecimiento de capacidades. ¡Error! No se 
encuentra el origen de la referencia. retrata las áreas prioritarias de intervención. 

Kay ruray rurasqamantam 91 huch'uy phatma suyuchakunata ñawpaqman churasqakuña 5 
suyukunapi (Arequipa, Cusco, Apurímac, Lima (Yauyos),Puno ima), tukuymantaqa SHAP ukupi yalli 
560.000 runakunam tiyanku. Propuesta de financiamiento nisqa rurakusqanpin iskay kaq phasipi 
rurakun, chaypin qhawarikun condiciones habilitantes nisqakuna proyecto rurakunanpaq, factores 
sociales, económicos y ambientales nisqaman hina. Kay phasmipi, 58 huch'uy phatma suyuchakuna, 
ñawpa rimasqa suyukunapi tiyaqkunam ñawpaqman churasqakuña, chaymantam Fondo Competitivo 
Puna nisqata chaskinkakuna. Huk 33 huch'uy phatma suyuchakunaqa utqay ruraykunapi yanapaqmi 
kanka. Mapa 1 nisqapin rikukun imakunachus ñawpaqman churasqa kasqan chay intervención 
nisqapi. 

Yaqa llapan runakunam chay proyectopa kasqanpiqa pertenecen etnia quechua6. indígena 
nisqaman. Kay área ukupiqa ancha uniformidadmi kachkan condiciones socioeconómicas y 
culturales nisqapi. Perfil general hinaqa, alto Andes nisqapi qichwa rimaq runakunaqa, wakcha kaypi 
utaq sinchi wakcha kaypi kawsanku, uywa michinamanta, pisi tarpuy ruruchiymanta7. ima 
dependenku. Yaqa llapan warmakuna primaria yachaywasiman riptinkupas, pisillañam secundaria 
yachayninkuta hinalla purichinku hinaspa tukunku, ayllupi8 kawsanankupaq ruwaykunata 
yanapanankupaq lluqsinankumantaqa. 

Estado Perú suyuqa ñawpaq kaq riqsichiyta rurarqa Pueblos Indígenas (comunidades campesinas y 
nativas) nisqakunata, chaymantataqmi 55 Pueblos Indígenas o Nativas nisqakunata tukuy peruano9 
nisqa suyupi riqsichirqa. Ichaqa chay proyecto Puna Resiliente nisqapa área objetivo nisqapiqa huk 
Pueblo Indígena Quechua nisqallam kachkan: Qichwakunaqa Piruwpi (5.179.774 runakuna) aswan 
hatun Indígena Huñun, Andino suyupipas, mama siminqa qhichwa simim. Kay qatiq mapapi tariy Perú 
suyupi Pueblos Indígenas nisqakuna rakikuyninta, puka muyupi resaltaspa Qichwa runakunata (puka 
yuraq) proyecto intervención nisqa ukupi (Qhaway Anexo 16c nisqapi Pueblos Indígenas nisqamanta 
sut’i willakuykunata). 

 

 

 

 

 

6 Apu urqupa utaq nativa nisqa llaqtakunapa lista 
7 Sarapura S., Safeguarding the land to secure food in the highlands of Peru: The case of Andean peasant producers nisqa, 2022 watapi 
8 World Pulse, PERU: Education Barriers in the Andes nisqa, 2022 watapi 
9 Sapa kuti tapukuy | BDPI (cultura.gob.pe) 

https://bdpi.cultura.gob.pe/preguntas-frecuentes
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Source: own                                                                                                                                    Source: Ministry of Culture (2023)  

Mapa niska 1: Maypi llamk'ariykuna aprikunqa chaymanta, hinaspa Perú Suyupi Pueblos 

Indígenas nisqamanta mapa (yuraq pukapi). 

Tawla 1: Elegibles nisqa distritokuna chay Fondo Concursable Puna nisqapaq 

Departmento 

Hayk'a Maypi 
proyecto 

kasqanmanta 
(distritokuna) 

Akllarisqa 
distritokuna  

(Fondo Concursable 
Puna nisqapaq 

elegibles nisqakuna) 

Cuencakuna 

Apurímac 23 10 Alto Apurimac aypasqanpi 

Arequipa 26 12 Vitor Quilca Chili, 
Subcuenca Cotahuasi- 

Ocoña 

Cusco 29 23 Vilcanota-Urubamba, 
Inambari 

Lima (Yauyos) 4 4 Cañete 

Puno 9 9 Azángaro, subcuenca 
Coata 
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Llapan  91 58 
 

.  

Nor Yauyos Cochas (NYC) 10  allpa waqaychasqapi, chaymi tarikun Cuenca Cañetepa hanaqninpi, 
Lima suyupi. Ancha experienciam kan chay enfoque EbA nisqa ruraypi, chayhinallataqmi allpapi actor 
localwan comunalwan kuska llamk’aypi, yachaykuna, métodokuna hinaspa experienciakuna capital 
natural allinchaypi hinaspa servicios ecosistemáticos nisqa waqaychaypi EbA tupuykunawanmi Nor 
Yauyos Cochasmanta apachisqa kanqa, hukkunapipas replicacionta yanapanapaq amachasqa 
suyukuna: Salinas y Aguada Blanca Mamallaqta Waqaychasqa Wasi, hinallataq Cotahuasi 
Subcuenca Paisaje Reserva nisqa Arequipa suyupi, Ampay Mamallaqta Santuario nisqataq Apurímac 
suyupi . 

3.2 Rurachina rimanakuykuna  

Chay llamk'ayta rurananpaqqa GIZqa MIDAGRI, SERNANP, Profonanpe hinaspa Instituto de 
Montaña nisqawanmi acuerdo legalkunata ruwanan - uraypi 2 yupayta qaway): 

• Alemania suyupi Ministerio Federal de Cooperación y Desarrollo (BMZ) nisqa, GIZ 
nisqaman kamachinqa, chay proyecto GCF nisqa (acuerdo de comisionado modificado) 
nisqa rurakunanpaq. FVC nisqa qullqitan apachinqa Convenio de Actividad Financiera (FAA) 
nisqaman hina, Entidad Acreditada GIZ nisqaman. 

• GIZ (EE hina) Entidad Acreditadamanta huk asignación de tareas interna nisqatam 
chaskinqa chay proyecto ruwakunanpaq. 

• GIZ (AE) huk acuerdo de implementación kachkaqta (nisunmanmi huk acuerdo subsidiario 
nispa) tikranqa, GIZpa procedimientos operativos estándares nisqapi hap’ipakuspa 
MIDAGRIwan proyectopa socio político hinallataq Entidad Ejecutora hina, chaymi 
ruraykunata ruwan kikin qullqinwan (relacionasqa kamachisqa BMZ hinaspa GIZwan 
MIDAGRIwan firmasqa). 

• SERNANP, Entidad Ejecutora hina, kikin qullqinwan ruwaykunata ruwan, firmanqa huk 
acuerdo de cooperación (niswanmi, huk acuerdo subsidiarionispa), GIZpa procedimientos 
operativos estándares nisqapi hap’ipakuspa, GIZ (AE) nisqawan. 

• Tukuchanapaq, GIZ (AE) firmanqa subsidio/donación/grant acuerdokunata Profonanpewan 
hinallataq Mountain Institutowan (niswanmi. acuerdos subsidiarios nispa), GIZpa 
procedimientos operativos estándares nisqaman hina. Kay subsidiario nisqa 
rimanakuykunan churan kamachiyman hina, chaypin GIZ GCF qolqeta churan Instituto de 
Montaña nisqaman proyecto ruwaykunata ruwananpaq, hinallataq Profonanpeman qolqe 
qoyta churananpaq, kamachinanpaq, purichinanpaqpas, Fondo Concursable Puna 
nisqawan, AMA nisqawan FAA nisqawan hunt’aspa. 

 

10 Qaway, ejemplopaq, PNUDpa rurasqan proyecto Global Mountain AbE nisqa éase, el PNUMA y la UICN. 
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Figura niska 2: Kamachiymanta rimanakuykuna 

Chay proyectopa kamachikuyninqa, 3 yupaypi qhawasqanchikman hinam, Comité Directivo de 
Proyectos (PSC) nisqawan rurasqa kanqa, chaymi proyectopa hatun kamachiqnin kanqa. CDP nisqa 
proyecto rurakunanpaq estructuras de implementación nisqamanmi orientación estratégica nisqa 
qunqa, chayhinallataqmi qhawarinqa desarrollo socioeconómico nacional nisqawan, objetivos 
climáticos nisqawan huntasqa kananpaq. GIZ, Entidad Acreditada hina qhaway ruwayninwan, 
Autoridad Nacional Designada (NDA) nisqawan kuska, FVC nisqawan tupaq hunt’akuyninta, pusayta 
ima proyecto ruwakusqanpi qhawarinqa. Hinaspapas, chay proyectoqa kanqataqmi Comité de 
Gestión de Proyectos nisqa, chaymi kanqa 5 Entidades Ejecutoras nisqa proyectomanta, chaymi 
qhawarinqa chay proyectopa kamachikuyninta hinaspa kuskanchayninta Entidades Ejecutoras 
nisqakunapura, chaynallataqmi qhawarinqa chay proyectopa rurakuyninta área de implementación 
nisqapi. Hinallataqmi, chay estructura de gobernanza proyecto nisqapiqa kanqa Unidades de 
Implementación Territorial (UIT) nisqakuna, chaykunan representan componentekuna hinallataq 
allpakunaq nivel de implementación de proyecto nisqa. Kay unidades nisqakunaqa kanqa equipos 
nisqakuna llapan Entidades Ejecutoras nisqakunamanta, sapankanku niveles operativos nisqapi, 
allpakunaq ukupi. Unidad de Implementación de Proyectos (UIP) nisqa Comité de Gestión de 
Proyectos nisqapa yuyaychasqankunatam hunt’achinqa, chayhinallataqmi Unidades de 
Implementación Territoriales (UIT) nisqapa yuyaychasqankuta rimarispa allichasqa kananta 
qhawarinqa. 
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Figura niska 3: Proyectop estructura kamachiy nisqa 

 

3.3 Entidades clave nisqakuna, chaymanta entidades Acreditadas y Ejecutoras nisqakuna 

Chay proyecto propuesto GIZwan Entidad Acreditada hina llamk´anmi 5 Entidades Ejecutoras 
nisqayuqmi, chaykunataqmi: 

GIZ Perú suyupi Entidad Ejecutora (EE) hina: GIZqa aswan 50ñam Perú suyupi llamk’achkan, 
kunanqa yaqa 210 runakunatam llamk’achichkan, yaqa llapankum Peru mamamanta kanku. 
Chayhinaqa, GIZ Perú llamk’achkan pacha t’ikraymanta, biodiversidadmanta ima Perú suyupi 2003 
watamantapacha chaymanta kunan yanapakuy técnica sectorpi yaqa 60 millones euros qullqi kan. 

chakra llamk’aymanta kamachiq. Paypa hatun rurayninqa suyupa chakra llamk’ayninta qhawariymi 
hinaspa kamachiymi. Proyecto ukupim MIDAGRIqa proyectopa contraparte poltica nisqatam 
representan, Entidad Ejecutora nisqa, CDP nisqapa umallin, chaynallataqmi CGP nisqapipas, 
chayhinallataq proyectopa implementacionninpipas proyectopa implementacionninpi Unidades de 
Implementación Territorial nisqawan. 

Profonanpe: Mana qullqipaq sapaq kamachiy yachay wasim. Perú suyupi sapallan pachamamamanta 
qullqi waqaychaqmi, chayhinallataqmi Entidad de Acceso Directo nisqapas GCF nisqapa 
ñawpaqninpi acreditasqa, pachamamamanta qullqikuna kamachiypi ancha yachayniyuq (Fondo 
Regional de Agua Piura llaqtapi, MERESE Arequipapaq, hukkunapas). Kamachiyninqa, unay 
pachapaq allin takyasqa qullqi quymi, chayhinallataqmi musuq estrategiakunam, waqaychasqa 
suyukuna waqaychaypaq, kamachinapaq ima. Proyecto ukupi Profonanpeqa "Fondo Competitivo 
Puna" nisqa kamachiyta qhawarinqa, huk fondo competitivo nisqa, chaymi qunqa mana 
kutichipunapaq/kutichinapaq hinallataq kutichipunapaq/kutichinapaq qullqita, waqyakuykunawan, 
chaywanmi kallpachasqa kanqa Local nisqa ruwaykunata, chaywanmi ruwakunqa medidas de 
Adaptación nisqa, Ecosistemas nisqapi y Cadenas.de Valor Resiliente Climático nisqa. 

Servicio Nacional de Áreas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP): Ministerio del Ambiente 
nisqaman hukllawasqa órgano público técnico especializado nisqa, chaymi encargakun criterios 
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técnicos y administrativos nisqakunata diriginanpaq hinaspa churananpaq, chaynapi Áreas Naturales 
Protegidas (ANP) nisqa waqaychasqa kananpaq. hinallataqmi qhawarina diversidad biológica nisqa 
allin kananpaq. SERNANPqa Sistema Nacional de Áreas Naturales Protegidas por el Estado 
(SINANPE) nisqa kamachiq wasim, chayhinallataqmi autoridad técnica-reguladora nisqa hina, 
gobiernos regionales y locales nisqawan kuskachasqa, chayhinallataq áreas de conservación privada 
nisqa hina riqsisqa allpayuqkunawan kuska llamk’ayninta ruran. SERNANPqa Entidad Ejecutora 
hinam llamk’anqa, chayhinallataqmi proyectopa yanapaqninkunawan kuskanchakunqa, chaynapi 
proyectopa suyasqa ruwayninkunata tukuy imapi hunt’asqa kananpaq, CGP nisqapipas, UIT 
nisqapipas yanapakuspa. Aswantaqa SERNANPqa kuska qullqichakunqa, chayhinallataqmi chay 
proyectopa parten kaq Áreas Naturales Protegidas nisqa ukupi rurasqa ruraykuna ruraypi 
yanapakunqa. 

Instituto de Montaña (IdM): Mana qullqipaq tantanakuymi, ecosistemas de montaña utak urqu 
llaqtakunap chaymanta pacha kawsaykunap valores naturales, culturales, espirituales nisqakunata 
waqaychaypaq llamk'aq. Entidad Ejecutura hinam llamk’anqa, chaymi yanapanqa hinaspa 
hatunyachinqa experiencianta AbE nisqa tupuykuna Reserva Paisajista Nor Yauyos Cochas nisqapi 
rurakuyninpi, chay proyectopa wakin suyunninkunaman. Chayqa herramientas participativas 
nisqakunatam apaykachanqa, chay medidas EbA nisqapa diseñon, implementacion hinaspa 
monitoreo participativo nisqa ruwanapaq, chaykunam yanapan proyectopa yanapasqan Iniciativas 
Locales nisqakuna apropiacionpi hinaspa sostenibilidad nisqapi. IdM nisqa Comité de Gestión de 
Proyectos nisqapi, territorio nisqapipas Unidades de Implementación Territorial nisqapipas 
participanqa, chaymantapas huk socios de proyecto nisqawan kuskanchakunqa, chaywanmi 
garantizakunqa tukuy imapi hunt’akunanpaq, chay proyectopa suyasqa ruwayninkunawan. 

4 Contexto social nisqa 

4.1 Generalidad nisqa 

Perú mama suyuqa hatun mana kaqlla kayniyuq suyum, qullqi tariypi, kaqninkunapi, servicios 
sociales básicos nisqaman yaykuypi, infraestructura nisqapipas. 2020 watapi, kullki wakcha kayka 
9,9 pachaqmanta mirarirqa, hinallataq 30% Perú mamallaktamanta runakunaman chayarqa. Kaymi 
46% runakunata, chakrakunapi tiyak runakunamanta (3,1 hunu runakuna), 26% runakunatam 
llakichirqa, llaqtakunapi kawsaq runakunamanta (6,8 hunu runakuna) (INEI, 2021b). 

Chay proyecto nisqapi Comunidades Locales nisqakunaqa lamar quchamanta 3500 metros alturapi 
utaq chaymanta aswan patapim kawsanku, Puno, Cusco, Arequipa, Apurimac y Lima (Yauyos) 
suyukunapi, yaqa llapan runa runaqa indígena qichwa, qichwa, castellano11.  simita rimaq. Kay área 
ukupiqa ancha uniformidadmi kachkan condiciones socioeconómicas nisqapi. Perfil general hinaqa, 
alto Andes nisqapi qichwa rimaq runakunaqa, wakcha kaypi utaq sinchi wakcha kaypi kawsanku, 
uywa michiymanta, pisi tarpuy12.ruruchiyllamantam kanku. Asistencia sanitaria nisqaman, huk 
servicios básicos nisqamanpas haykuyqa pisillam. Yachaymanta rimaspaqa, aswan achka 
warmakuna primaria nisqaman riptinkupas, pisillañam secundaria nisqa yachayta tukunku, ayllupa13. 
kawsakuynin ruwaykunata yanapanankupaqmi lluqsinku. 

Chaymantapas, mama quchamanta 3.500 metromanta aswan hanaqninpi, Huch’uy, mana 
kamachisqa qhuya ruraykuna sapa kuti rurakun. Qhuya llamk’ayqa aswantaqa ancha mana allinmi, 
allpakuna ch’uyanchasqa kasqanrayku, qaqa q’upakuna wikch’usqa kasqanrayku, unu purina 
ñankuna qhillichasqa kasqanrayku ima. Explotación minera kaqtinqa, aswantaqa llaqtapaq qullqi 
chaskiypa hatun paqariynintan representan, chaymi wayna sipas runakunata aysanankupaq. 

 

11 Pueblos Indígenas nisqamanta lista. 
12 Sarapura S., Safeguarding the land to secure food in the highlands of Peru: The case of Andean peasant producers, 2022 watapi 
13 World Pulse, PERU: Education Barriers in the Andes, 2022 watapi 
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4.2 Llaqta runakunapa densidad nisqa 

Huch’uy phatma suyuchakuna ñawpaqman churasqakunaqa llaqta pachakunamantam rurasqa 

kanku, chakra ayllukunapim chiqisqa kanku. Perú mama suyu kamachikuqmi huch’uy phatma 

suyuchakunata densidad poblacional nisqaman hina t’aqakun, huk tipología nisqapi, chaytan 

sut’inchakun cuadro 4. INEI 2017 censo nisqaman hinaqa, Arequipa llaqtapiqa 66% runakunan 

tiyanku centros poblacionales rurales nisqapi, Cusco llaqtapi 55%, Apurímac llaqtapi 42%, Puno 

llaqtapitaq 41%. Lima suyupiqa llapan huch’uy phatma suyuchakuna ñawpaqman churasqakunaqa 

chakra llaqtakunawanmi tupan; chaymantataqmi suyupa chawpinqa 20,7 (INEI 2018). Qhawariy, 

centros poblacionales nisqakunaqa rural nisqapaqmi qhawarisqa kanku, sichus runakuna 2.000 

runakunamanta pisi kaptinku, chaynallataqmi centros poblacionales nisqaman hichpallapi 

kasqankuqa unquchin servicios básicos nisqaman yaykuyta, chaykunatam uraypi qhawarisqa 

kachkan. 

 

Tawla 2: Población urbana y rural nisqa chay estudio ruwasqapi 

Huch’uy phatma suyuchakuna utak 
distritos nisqa ñawpaqman 
churasqakuna proyecto Puna 
Resilientepa suyukunapi  

(2017) 
watapi 

runakuna 

Área urbanapi Área ruralpi 

Runakuna % Población % 

Apurímac 170,063 98,615 58% 71,448 42% 

Arequipa 45,580 15,477 34% 30,103 66% 

Cusco 292,830 131,008 45% 161,822 55% 

Lima 1,457 0 0% 1,457 100% 

Puno 57,119 33,843 59% 23,276 41% 

Total 567,049 278,943 49% 288,106 51% 

Maypi kaq: Censo de población y vivienda, 2017. INEI.nisqapi. 

 

Chaymantapas, kay qhipa chunka watakunapi Perú suyupiqa pisiyarunmi paqariqkuna, chaymi sapa 

wata 20 XX pachaq wata chawpipi 2,6%manta kunan pacha 1,5%man pisiyarurqa (INEI 2020b). 

4.3 Estructura poblacional nisqa 

Kay qhipa chunka watakunapi Perú suyupiqa pisiyarunmi naceqkuna, chaymi sapa wata runakunapa 

mirayninqa XX pachaq wata chawpipi 2,6% kasqanmanta kunan pacha 1,5%man pisiyarurqa (INEI 

2020b). 

Kay proyecto intervencionpi huch’uy phatma suyuchakuna ñawpaqman churasqakunam kay 

watakunapi pisiyarunku: Cusco llaqtapi 2007 watapi 300.017 runakunamanta pisiyarurqa, 2017 

watapi 292.830 runakunaman 57.119, Lima llaqtapitaq 3.896 runamanta 3.341 runakama. Chay 

pachallapitaqmi Arequipa llaqtapi 56.693manta 45.580kama pisiyarurqa, Puno llaqtapi 60.745manta 

57.119kama, Lima llaqtapi 3.896manta 3.341kama. Apurímac suyullapin runa mirarirqan, 151.222 

runakunamanta 170.063 runakunaman. 
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Mapa niska 2: Pachaqmanta porcentaje nisqa hayka runakunam rural chaymanta urbano suyukuna 

churasqakunapi tiyaq, INEI 2017pa willakusqanmanhina 

 

Ukullapi mama llaqtamanta karuyaypas kanmi, chaymi Perú mama suyupi estructura poblacional 

nisqapi sinchita churapakun. 201714 watapi willakuykunaman hinaqa, urqukunapi, maypichus 

proyectopa huch’uy phatma suyuchakuna prioridad nisqa tarikun, chaypiqa comparativamente hatun 

niveles de migración nisqayuqmi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mapa niska 3: 2017 watapi proyecto suyukunapa niveles de inmigración/emigración nisqamanta 

akllasqa (INEI 2019 watapi) . 

 

 

14 Censo Nacional 2017, INEI nisqa. 

Lima (Yauyos) 
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Apu urqu suyupi paqucha uywayqa manan wayna llamk’aqkunapaq munay ruraychu. Hukninpiqa, 

mineria rurayqa (mana kamachisqapas, formal nisqapas) aswan achka oportunidadkunatam qun, chay 

k’itikunamanta llamk’aqkunatapas aysan. 2023 watapi aymuray killapi misión de campo nisqapi 

tapusqa runakunapa nisqanmanhinaqa, mineria nisqa aswan hatun razonmi wayna sipaskuna mana 

qipanankupaq utaq llaqtankuman kutinankupaq. 

4.4 Hallp’a hap’iy, allpa apaykachana ima utak uso de la tierra nisqa 

GIZ yanaparqa allpa titulacionta indígena ayllukunapaq, MIDAGRIman yuyaychaspa estrategias 
allinchaymanta, sociedad civilpa15 participacionninta kallpanchaspa, proyecto global "Política de 
Tierra Responsable" nisqawan. Kay proyectoqa Amazonas suyupi nativo ayllukunatallam qhawarirqa. 

Puna andina nisqa chakra llamk’ay allpakuna marginalmente productivo (subsistencia) nisqamanta 
hinaspa huch’uy chiqisqa runakunapa asentamientonkunamantam rurasqa kachkan, chaymi riqsisqa 
kanku sinchi wakcha kaywan, pisi yachayniyuq hinaspa alfabetización nisqawan, aswan pisi 
kawsayniyuq hinaspa aswan achka warma wañuyniyuq wakinkunamantaqa Perumanta. 

2012 watapi Censo Agrario Nacional nisqamanta qawarispaqa, Altos Andes nisqapi allpayuq kayqa 
en general régimen privado nisqapa kamachisqanmi rikurin, promediopiqa 48% unidades agrícolas16 
nisqakunam huch’uy phatma suychakuna priorizados nisqapi proyecto Puna Resiliente nisqapi 
(24%manta 86%kama hukniray kanku chayman hina suyu), chaymantataqmi régimen comunal de 
tierra nisqa, 44% unidad agrícola nisqapaq promediopi (variación 1%manta 70%kama suyumanhina). 
Régimen inquilino-posesor nisqakunaqa pisillam kanku proyectopa área objetivo nisqapi. Apu 
urqukunapi tiyaq ñawpa kawsayniyuq llaqtarunakuna pastorales nisqakunaqa, regímenes privados, 
colectivos nisqakunatan hukllawakunku, huk ñanhina, allpakuna17 hap’iyta kallpachanankupaq, 
pastukunataqa recursos comunes nisqa hina qhawarinku, chaykunatan huñusqalla haykunku, 
apaykachanku, imamantapas qhawanku ima, generalmente regímenes de acceso abierta o comunal 
nisqapi. 

Tawla 3: Allpayuq kay dhuch’uy phatma suyuchakunapi ñawpaqman churasqakunapi 

suyumanhinahina 

Suyu 
Sapaq 

kaqninyuq 

Llaqtapa 

kaqnin 

Arrendatario 

nisqa 

Posesionario18 

nisqa 
Huk 

Llapan Unidades 

Agropecuarias 

nisqa 

Apurímac 73% 19% 4% 3% 1% 62,753 

Arequipa  86% 1% 7% 2% 4% 58,592 

Cusco  24% 70% 3% 1% 1% 168,961 

Lima  73% 5% 10% 11% 1% 1,921 

Puno  75% 15% 5% 1% 4% 12,691 

Llapan  48% 44% 4% 2% 2% 304,918 

Maypi kaq: CENAGRO, 2012. INEI. 

 

1990 watakunapi programas de formalización de propiedad nisqakunan wakin ñawpaqman puririrqanku 

sapankama parcelakuna titulado nisqapi, ichaqa wakin chakra llamk’aq ayllukunatapas. Ichaqa aswantaqa 

Estadoq sapankama allpakuna qoyta ñawpaqman churasqanraykun, chakra llank’aq ayllukunapi hatun 

 

15  https://www.giz.de/en/downloads/2020-05_Projektinfo_GV%20Land_Peru_EN.pdf 
16 Chayqa allpa utaq huñusqa allpakunam, llapanpi utaq wakinpi chakra llamkaypaq, chaynallataq uywakunapaqpas, unidad econmica 

hina, chakra ruruchiqpa ruwasqan, hatun kayninmanta, régimen de tenencia nisqamanta utaq estado jurídico nisqamanta mana qawarispa. 
(CENAGRO, 2012) 
17 Damonte, G., M. Glave, S. Rodríguez and A. Ramos. 2016. ‘The evolution of collective land tenure regimes in pastoralist societies: 
lessons from Andean countries. IDS Working Paper No. 480. Brighton: Institute of Development Studies. 
18 Allpakunata informalmente hapiq runakuna. 

https://www.giz.de/en/downloads/2020-05_Projektinfo_GV%20Land_Peru_EN.pdf


 

Versión:14.11.2023 nisqapi Apu urqu atipakunanpaq Raphi 21 

  

hallp’akunaqa manaraqmi titulasqachu kachkan, chaymi hatun ch’usaqllaraq kachkan, mayninpitaq ch’aqway 

sociales19 nisqakuna. 

Tawla 4: Huch’uy phatma suyuchakuna ñawpaqman churasqakunapi allpayuqkunapa formalización nisqa 
suyumanhina 

Suyu 

Registros 

públicos nisqapi 

registrado título 

nisqayuq 

Mana 

registros 

públicos 

nisqapi título 

registrado 

nisqayuq  

Mana 
títuloyuq, 

ichaqa título 
chaskiypi 

Mana 

títuloyuq, 

mana 

título 

ruwayniyu

q  

Llapan área  

nisqakuna 

(ha)  

Apurímac 30% 55% 0% 15% 598,013 

Arequipa  43% 23% 13% 21% 849,533 

Cusco  41% 50% 6% 3% 756,965 

Lima  16% 0% 0% 84% 73,394 

Puno  41% 37% 9% 13% 440,985 

Total  38% 39% 7% 15% 2,718,891 

Maypi kaq: CENAGRO, 2012. INEI. 

 

Chay proyecto nisqapi ayllu llaqtakunamanta rimaspaqa, 700/755 nisqakunam riqsisqa kachkan, 
chaymantaqa 610/700 runakunallam titulasqa hinaspa propiedad comunal nisqa rakinakunku. Chayta 
qhawarina kanqa, chay consultas de campo nisqapiqa yaqa 240 llaqta ayllukunawan, asociaciones 
productoras nisqawan, cooperativas nisqawan ima rimanakuy rurakurqa. 

Tawla 5: Proyecto nisqapi kaq huch’uy pphatma suyuchakuna ayllukuna formalización nisqa. 

 

Suyu Llaqtakupa yupaynin Llapan áreakuna (ha) 

APURIMAC 233 248,941 

Mana riqsisqa 17 - 

Titulasqa 17 - 

Riqsisqa 216 248,941 

Mana titulasqa 22 44,815 

Titulasqa 194 204,126 

AREQUIPA 52 660,716 

Mana riqsisqa 4 - 

Mana titulasqa 4 - 

Riqsisqa 48 660,716 

Mana titulasqa 4 9,930 

Titulasqa 44 650,786 

CUSCO 395 462,124 

Mana riqsisqa 26 - 

Mana titulasqa 26 - 

 

19 Baldovino Silvana (2016). Ñawpaq qhawariy: Perú suyupi allpayuq kaypa kaynin. SPDA, Lima-Peru. 
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Riqsisqa 369 462,124 

Mana titulasqa 52 48,346 

Titulasqa 317 413,779 

PUNO 75 215,020 

Mana riqsisqa 8 - 

Mana titulasqa 8 - 

Riqsisqa 67 215,020 

Mana riqsisqa 12 - 

Titulasqa 55 215020 

Llapan riqsisqa titulasqa 
ima  

 

Riqsisqa 700 1,586,801 

Titulasqa 610 1,483,711 

Llapanpi 755 1,586,801 

Maypi kaq: MIDAGRI 

Wakin ch’aqwaykunaqa, qaylla llaqtakunaq allpayuq kayninmanta ch’aqwayraykun. Kay 

ch’aqwaykunaqa manan ima k’iritapas ruwarqanchu. Ichaqa wakin chay ch’aqwaykunaqa 

tukunmanmi policía nisqakunawan protestantekunawan maqanakuyman, astawanqa claven ñankuna 

wisq’asqa kaqtin. Chayraykun allinta qhawarina, chay proyectoqa manan yanapanqachu mineria 

ruwaykunata nitaqmi qhawarinqachu allpakuna hap’iymanta (ayllu llaqtakuna mana tituloyuq utaq 

conflictos de delimitación fronteriza nisqayuq). 

Chay proyectoqa plan de riesgo nisqa ruwaytan kamachin, chaywanmi sapa kutilla mapapi 

churakunqa ima clase sasachakuykuna, ch’aqwaykuna ejecución nisqapi tupananta. Hinallataqmi 

qhawarina, chay proyectoqa riqsichinqa qallariy ejecución nisqapim ayllukuna titulo de propiedad 

nisqayuq, mana conflictos de delimitación territorial nisqayuq huk kaqniyuqkunawan. 

4.5 Perú suyupi ayllu indígenas llaqtankuna 

Piru mama suyupa Ayllu Llaqtankunaqa achka ayllukunayuqmi, kunan Piru mama suyupa 
allpankunapi tiyaq. Kunankamaqa Perú mama suyupi 55 ayllu llaqtakunamanta Pueblos Indígenas 
nisqamanta willakuy kachkan, Amazonasmanta 51, Andesmanta20 4, chaymanta quechuas 
(Arequipa, Apurímac y Cusco) y Aymaras (Puno). 2017 watapi 5.500.000 Peruanos21 runakuna 
indigena kasqankuta riqsichikuspanku, Perú suyupi 24% hina runakunam karqaku. 

Muchos grupos indígenas trabajan para mantener las prácticas e identidades culturales tradicionales. 

Aunque Perú ha sido un entorno multiétnico, multicultural y multilingüe desde la antigüedad, tras la 

Conquista (la llegada de los españoles y su conquista de las Américas) surgió una marcada 

jerarquización de poder entre los pueblos locales y los pueblos extranjeros que prevalece hasta hoy. 

Hasta 1975, la única lengua oficial en Perú era el español -lengua hablada por el 70% de la población, 

ya que la segunda lengua, el quechua, no fue reconocida como lengua oficial hasta 1975. El aimara 

es la segunda lengua indígena que se habla en las comunidades del sur de Perú y en Bolivia. Las 

comunidades indígenas de la Amazonia tienen hasta 51 lenguas propias. 

 

20 https://bdpi.cultura.gob.pe/pueblos-indigenas nisqa 
21 Qichwa runakunaqa Peru mama llaqtapi (5.179.774 runakuna) aswan hatun indihina huñum, Andes suyupipas, mama siminqa qhichwa 

simim. 

https://bdpi.cultura.gob.pe/pueblos-indigenas
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Achka ayllu llaqta huñukunam llamk’anku ñawpa ruraykunata, identidades culturales nisqakunata 

waqaychanankupaq. Perú suyuqa ñawpa pachamanta pacha achka aylluyuq, achka kawsayniyuq, 

achka simiyuq pachamama kaptinpas, Conquista (españolkuna chayamuptin, América suyuta 

atipasqanku) huk marcasqa jerarquía de poder nisqa paqarimurqa llaqta runakunawan hawa llaqta 

runakunawan, chaymi kunankamapas kamachikun. 1975 watakama, Piru mama suyupi sapallan 

kamachiy simiqa kastilla simi karqan,70% runap rimasqan simi - iskay kaq simi qhichwa simita 1975 

watakama mana kamachiy simi hina riqsisqa kasqanmanta. Aymara simiqa iskay kaq ayllu llaqta 

simim, Perú suyup uralanpi, Bolivia suyup ayllunkunapi rimasqa. Amazonas suyupi ayllu llaqtakunaqa 

51 simikamam kikinkumanta rimanku. 

1980 watamanta pacham achka indígena huñukuna huk plan nacional nisqapi churasqa kanankupaq 

mañakurqaku. Mañakuyninku ukupin kachkan ñawpaq taytankuq allpankuna riqsisqa kananpaq, chay 

allpankunaqaq ayllu llaqtakunatam aseguran base materialta reproducción culturalninkupaq. 

Chayhinallataq mañarkakunami chikan chikan hayñikunata riksinkapaq, hinam kikin riqsinqapaq 

kahinata, kamachiqkunata akllasqamanta, kikin yachayta, kikin simimantapas. 

Chay proyectopa qhawarisqan Comunidades Locales nisqakuna ukupiqa, sapallan ayllullam riqsisqa 

kanman qichwa runakuna, Imperio Inca nisqapi llaqta runakunapa miraynin directo, paykunam aswan 

achka kanku chala hinaspa anti suyukunapi. 

Qichwa runakunapa organizacion social prehispanica nisqa hatun riqsisqanqa ayllu, qallariypiqa 

aylluchakuypi kamasqa institucionmi. Chayman rikchakuq formas de organización de parentesco 

nisqakunaqa tarikunraqmi wakin kit’ikunapi Cuscopi, Apurimacpipas (Skar, 1997). Kunan pacha, 

kunan pacha qichwa runakuna ukupi aswan mastarisqa forma de organizacin nisqa, chakra llamk’aq 

ayllu. 

Kay forma de organización colectiva y territorial nisqapiqa umalliqmi, sapa iskay watamanta 

democráticamente akllasqa, kunan kamachikuyman hina (Derecho General de Comunidades 

Campesinas, 1987), chaymi kamachin asuntos colectivos nisqakunata, hinallataq Estadowan 

intermediación nisqatapas. Llaqta umalliyqa 8manta 14kama utaq aswan llamk’aykunamantan kan, 

chaypin kanku umalliq, qilqaq, qullqi waqaychaq, fiscal hinaspa huk huch’uy llamk’aykunapas, 

ñawpaqmantapachan llapa llamk’aykunata qharikuna hap’inku. 2017 watapi censo (INEI) nisqaman 

hinaqa, kunan pachaqa 97% llaqta umalliqkunan llaqtanchispi qharikunaq22. makinpi kachkan. Llaqta 

kamachiq umalliyqa huk asamblea comunal nisqamanmi yupayta qun, chaymi llaqtaq aswan hatun 

organizacionnin hinallataq decisionkuna ruraqninhina qhawarisqa. 

Kay indígena huñumanta hatun rakinmi chakra llamk’aqkuna utaq llaqta ayllukunapi organizasqa 

kachkan. Ichaqa huk formas de organizacin nisqayuqmi kanku, huk cheqaskunapipas tiyanku, 

ayllukunapi, aldeakunapi, hukkunapipas. Organización política nisqamanta rimaspaqa, kunan 

pachaqa achka suyukunapim, quechua ayllukunaqa imaymana patakunapi asociacionkunata, 

organizacionkunata ruwanankupaq munanku, paykuna ukumanta mama suyukama, huk utaq iskay 

órgano provincial utaq regional nisqakunata pasaspa. Kaykunataqa llaqta wiñariyta kamachinapaq, 

recursos comunes nisqakunata kamachinapaq utaq servicios mutuos nisqa qunapaqmi organizasqa 

kachkan. Imaynaña kaqtinpas, manan mayqinpas wakin formas de organización nisqakunapas, 

chayhina nivel de representatividad nisqayuqchu, chay comunidad campesina nisqa hinaqa. 

 

22https://rpp.pe/politica/estado/al-menos-el-30-de-los-puestos-directivos-en-comunidades-campesinas-seran-ocupados-por-mujeres-

noticia-1209667?ref=rpp nisqa 

https://rpp.pe/politica/estado/al-menos-el-30-de-los-puestos-directivos-en-comunidades-campesinas-seran-ocupados-por-mujeres-noticia-1209667?ref=rpp
https://rpp.pe/politica/estado/al-menos-el-30-de-los-puestos-directivos-en-comunidades-campesinas-seran-ocupados-por-mujeres-noticia-1209667?ref=rpp
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Astawanraqmi wakin suyukunapi Perú mama suyu chawpipi, uraypipas, qichwa huñukunaqa sistema 

local de cargos tradicionales nisqayuqmi, warayuqkuna nisqawan riqsisqa. Chayqa huk forma de 

organización nisqa, ñawpaq consejos indígenas nisqamanta hurqusqa, chaykunan llaqtakunata 

kamachirqanku colonia pachakunapi. Achka t’ikraykunamanta, kay varayoqkunamanta aswan 

achkan chakrakunata qhaway ruwaykunata hunt’anku, chaynallataqmi huk serie deber ritual 

nisqakunatapas, calendario litúrgico nisqa raymichaypi. Wakin llaqtakunapiqa, kamachikuqkunata 

(teniente, gobernadores ima) yanapay rurayniyuqtaqmi kanku, chayhinallataqmi directivas 

comunales nisqakunatapas. Varayuq runakunaqa ñawpaqmanta pacha ñawpa p’achawan 

churakunku, ichaqa llapanmanta aswantaqa kamachikuq k’aspita apaspa, aswantaqa sinchi chuchu 

k’aspipi tallasqa, wakin kutitaq q’illaymanta siwikunawan sumaqchasqa, chaymi kamachikuyninkuq 

simbulun (Pérez-Galán, 2004; Rasnake, 1989). 

 

Qichwa23  Ayllu runakunapa expresionesculturalesninkuna 

Qichwa llaqtakunaqa achka ñawpa raymikunata, tusuykunatam paykunawan paqta paqta kan 
(Romero, 2008). Fiestas pagtronales nisqa raymikunaqa aswan riqsisqa kanku yupayninkurayku, 
espacialninkumanta ima, chaykunaqa XVI pachaq watamantapacha Apu urqu llaqtakunap 
ruwayninkunaman churasqa kanku, chaymantataq huk ritual católico andino nisqa ruwayman 
rikurirqa. Patron santo raymikunaqa huk patron santu (huk Cristo, huk virgenta, huk chakata, huk 
santo icha huk santo) raymichakun, achka p'unchawkuna raymichakun huk común estructura nisqapi: 
vispesras, chawpi p'unchawkuna huk despedida p'unchawpas, kacharpari sutiyuq nisqapas 

Santo patrono raymikunaqa ñawpaqmanta pacha pachakuna qhawarichinapaq, ñawpaqmanta pacha 
takikuna ruwanapaq, chaymanta chay llaqtapi mikuykunata, mikhuykunata wakichinapaq ima. Chay 
raymikunaqa ruwakun organizacionkunawan, wawqi-panantinkunawan, mayordomía nisqawan utaq 
sistemas de carga nisqawan, llapankutaqmi imaymana formakunapi reciprocidad nisqawan, 
obligación nisqawan aylluwan wasi masinkunawan ima. Fiestas Patonales nisqa raymikunaka, Qichwa 
llaqtakunapi quqtaq mecanismos de conexión, identidad, estatus y prestigio nisqatam qun (Cánepa, 
2001 watapi). 

Hinallataq, huk tukuy imaynama raymikuna ruruchiq ruwaykunawan tinkisqa, tarpuy, yakuta pallay 
hina, ichaqa llapanmanta aswantaqa unupa yarq'akuna pichay, herrería ima. Kay iskay laya 
raymikunaka astawan "tradicional" kan, astawan elementos nativos nisqakunam kan, fiestas 
patronales nisqa raymikunamanta, chayhinallataq achka urqu suyukunapimi mastarisqa kan 
(Cloudsley, 1988). 

Chay unupa yarq’a pichay raymikunaqa manam huñusqa llamk’aymantallachu, reciprocidad 
generalizada nisqamantallachu (chaypiqa kanmi banquetekuna maypichus llapallanku rakinakunku) 
aswanqa unuta quq ñawpa taytakunamantapas, chaymantapas sumaq sunqu kayta hinaspa allin 
rurasqa llamk’aymanta yupaychanku. Chaykunapin kanku especialistakuna, oficinakuna hinallataq 
rituales propiciatoriokuna. Chaykunataqa aymuray killapi utaq unu raymi killapim raymichanku, ayllu 
llaqtakunaman hina, suyukunaman hina. Kay raymikunaqa ritual nisqapas, técnico nisqapas kanmi, 
chaypim churakun sistemas de riego tradicionales, reservorios y canales nisqakuna pichay, allichay 
llamk’ay (Ráez, 2005). 

Paymantaqa, herranza raymikuna, uywakunata markay, wata chawpipi, anta sitwa killamanta 
qhapaqsitwa killakama. Chaykunataqa Santiago, rodeo, señalakuy utaq diachakuy nispapas 
sutichanku, huk sutikunawanpas. Paykunaqa huñunakunku hatun huñusqa hinaspa ayllu 

 

23 Qichwakuna | BDPI (cultura.gob.pe) 
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raymikunata, chaypim kan huk serie rito propiciatoriokuna qullqi quymanta allpaman hinaspa 
urqukunaman uywakunata waqaychaq, chaynallataq uywakunata hukniraymanta markaspa: 
uywakunapi markakunata ruphachispa, rinrikunata kuchuspa hinaspa cintawan paquchakunata, 
llamakunata hinaspa uwihakunapi llimp’iyuq k’anchariqkunata siraspa. Urin Apu urqu nisqa 
suyukunapiqa rurankutaqmi llamakunapa, alpacakunapa wylanchas nisqakunata, tink’akuntapas, 
chaykunaqa ritos propiciatorios nisqakunam uywakunapa fertilidad nisqapaq, chaypim takikuna, 
tusuykuna, banquetekuna, qullqi quy, uywakuna sacrificio nisqakuna ima kan. Chawpi urin 
urqukunapi wakin kitikunapiqa toropukllaypas kanmi, ceremonia, pukllay hinaspa rikuchiy, chaymi huk 
cóndorwan huk torowan atipanakun huk acto ritualpi, rito propiciatorio hina (Molinié, 2009). 

4.6 Género nisqa 

Chay proyectopaqqa qari warmi kayninmanta qhawariymi wakichisqa kachkan (Anexo 8a de la 
Asamblea General). Kay rakiqa chay chaninchaykunamanta hurqusqam. 

Perú suyuqa hatun mana kaqlla kayniyuq suyum, qullqi tariypi, kapuqniyuqpi, servicios sociales 
básicos nisqaman yaykuypi, infraestructura nisqapi, qari warmi kayninpipas. 2020 watapi, qullqi 
wakcha kayka 9,9%manta mirarirqa, 30% Perú mama llaqtamanta runakunaman chayarka. Kaymi 
46% runakunata, chakrakunapi tiyak runakunamanta (3,1 hunu runakuna), 26 runakunatam 
llakichirqa, llaqtakunapi kawsaq runakunamanta (6,8 hunu runakuna) (INEI, 2021b). Qhari warmi 
mana kaqlla kayninmanta rimaspaqa, Perú suyuqa ñawpaqman puririrqanmi imaymana 
kamachikuykunata hunt’achispa, qhari warmi qhawariyta políticas públicas nisqapi churanapaq, 
ichaqa kunankamapas manan suficientechu. 

Perú suyupiqa kanmi markasqa patrones de roles y/utaq comportamientos nisqakuna qari warmi 
kayninman hina, hinallataqmi históricamente establecidos estereotipos y expectativas sociales 
nisqakuna warmikunapa, qarikunapa munayninmanta hinaspa oportunidadninkunamanta hinalla 
kachkan, chaykunaqa sutillam sapaqchasqa kanku, chaymi warmikunapa akllakuyninkunata 
limitanku. Perú suyuqa ñawpaqman puririrqanmi imaymana kamachikuykunata hunt’achispa, qhari 
warmi qhawariyta políticas públicas nisqapi churanapaq, ichaqa manaraqmi suficientechu. 

Uraypiqa Perú mama suyupi qari warmi kayninkumanta mana kaqlla kasqankuta qawachiqkunam 
qhawarichikun: 

• Politica nisqapi participación: Poder Legislativo nisqapi warmikunaqa chayllaraqmi chayarun 
sapa pachaqmanta cupo nisqaman (38,8%) 2022 watapi, warmikunapa representación 
política nisqaman haykuyninqa aswan pisillam gobierno regional nisqapipas, locales24. 
nisqapipas. 

• Qhari warmi maqanakuy: 63,2% warmikuna 15 watayuqmanta 49 watayuqkama, mayninpiqa 
qusanku utaq warmi masinku wasipi maqanakuywan ñak’arirqanku (INEI/ENDES, 2018). 

• Salud reproductiva: 2021 watapi, sapa p’unchaw tawa sipaskuna manaraq 15 watayuq 
wachakurqaku, sapa pachataq 5 wayna sipaskuna 15 watayuqmanta 19 watayuqkama 
mamaman t’ikrakurqaku. Tukuypiqa, violencia sexual nisqamanta wiksayakuypa rurunmi 
(UNFPA, 2018). 

• Yachaywan llamk’aywan: sapa pachaqmanta 15 watayuqmanta 29 watayuqkama sipaskuna 
mana yachapakuq, mana llamkaq, iskay kuti masnin wayna sipaskunamantaqa. 24.2% y 
11.3%, chayman hina. 

 

24 https://oig.cepal.org/en/indicators/legislative-power-percentage-women-national-legislative-body-0 nisqa 
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• Wakcha kay: 20 watamanta 39 watakama Peruano sipas warmikunapi qullqi wakcha kayninqa 
aswan hatunmi qari masinkunamantaqa, 2manta 3 pachaqmanta aswan hatunmi suyu 
promediomantaqa (INEI/ENAHO, 2016). 

Apu urqu suyupi warmikuna hinallataq específicamente Comunidades Locales nisqakunapi, 
socialmente construidos nisqa ruwayninkurayku, hinallataq responsabilidadninkurayku, hinallataq 
qharikuna aswan allin kayninmanta yuyaykusqankuwan, maqanakunku huk posición inferioridad 
nisqawan, recursos naturales nisqakunaman haykuypi, control nisqapipas, allpa hina unu, chakra 
rurukuna ruruchiy hinaspa qhatuy. Chaymantapas, miraymanta rurayninkupas, wasipi llamk’aypas, 
ayllupi llamk’aypas, pisiyachinmi pachankuta hinaspa oportunidadninkuta educacionpaq, 
capacitacionpaq, pagasqa llamk’aypaq, chaynallataq espacios de toma de decisiones nisqapi 
participanankupaqpas. Kayqa t’ikrakunmi pisi representacionman imaymana clase 
organizacionkunapi. Chayhina kaptinpas warmikunaqa allintam yanapakunku recursos naturales 
clave nisqakuna unuwan allpawan kamachiypi. Qharikuna participacionninkuta, decisionninkutapas 
chakra llamk’aypi, uywa uywaypi ima churaptinkupas, warmikunam unu quymanta, kawsanankupaq 
chakra llamk’aypaq, mikhuy wakichiymanta, ayllu runakunapa chuyanchayninmanta hinaspa ch’uya 
kayninmanta, chaypim unquqkunapas, mana atiqkunapas (Carrillo hinaspa Remy, 2022). 

Kanmi achka hark’aykuna, chaykunam hark’an warmikuna aswan allinta ruwanankupaq, chay suyupa 
qullqi mirayninpi. Achka warmikunam allpayuq kayman, qullqi manukuyman, chaynallataqmi pisilla 
yachayniyuq, técnica yanapakuymanpas (INEI, 2012). Allpapa, llamk’aypa pisi ruruyninmi qarikunata 
pusamun chakra llamk’ayninkuta saqinankupaq, aswan allin qullqiyuq ruwaykunata maskaspanku, 
imaynam mineria, wasichakuy hinaspa apachiy. Chay hatun oportunidadpa chaninmi induce 
migración nisqa, huk éxodo rural temporal utaq permanente hina. Warmikunaqa saqisqa kanku 
wawakunata, yuyaq runakunata, wasimanta, chakramanta ima qhawanankupaq, aswan allin qullqita 
tarinankupaq atisqankuta sasachaspa. Chakra llamk’ay llamk’aymantaqa, 38% warmikunam chakra 
llamk’aypi llamk’aqkuna mana qullqiyuq ayllupi llamk’aqkuna. 

Sichus Perú suyupi warmikuna qari warmi mana kaqlla kasqankuta ñakarinku chayqa, Comunidades 
Locales nisqapiqa huk25 harkakuykunawanmi maqanakunku: 

• Simi hark’aq: Tukuypiqa, Perú suyupi indígena warmikuna maqanakunku desigualdad 
económica y política nisqawan. Kayqa wakcha kay hatun kasqanrayku, serviciokunaman 
mana haykuy atiyrayku, simikuna hark’asqankurayku ima. Kastilla simiqa Piru mama llaqtapi 
kamachiy simim. Ichaqa indígena warmikunaqa sapa kutim rimanku qichwa, aymara 
simikunata, chaykunapas oficial simikunam. Qichwa simiqa aswan riqsisqa indígena simi Perú 
suyupi, kimsa hunumanta aswan rimaqkunawan 2007. Ichaqa simi hark’akusqanrayku 
indigena warmikunaqa sasachakun yachayman, qali kayman, llamk’ayman chayayta. Perú 
suyupiqa kuskan masninmi mana qali kayman haykuq runakuna qichwa simita rimanku, 
chaytan willakamun Banco Mundial nisqa. 

• Allpayuq kay, kamachiy: Achka warmikuna Apu urqu llaktakunapi, ñawpa pachamanta 
inkakunapipas astawan wakcha kaywanmi kan, chayhinallataq astawan qullkimanta 
yanapaykunatami chayan. Chay raykun allpayuq kaypi, kamachiypipas limitacionniyoq kanku. 
Perú mama suyupa hatun kamachikuyninpi warmikunata umalliq kaypi, tanteaypipas mana 
qari-warmi kayninkumanta rimaptinpas, llaqta mama kamachiqqa manam chiqaptaqa 
churanchu. Chayraykum warmikunaqa maqanakunku ayllu sach’a sach’akunata, 
allpankunatapas kamachiypi rimarinankupaq, herencia kaptinpas. Indígena warmikunapaqqa 
kay sach’a-sach’akunaqa ancha allinmi culturankupi, ñawpaq tayta-mamankupipas. 

• Qali kay: Qichwa rimaq warmikunaqa sapa kutim qhaliyayta maskaspankuqa simipi 
hark’akuykunawan tupanku, yaqa llapan hampiypi llamk’aqkuna kastilla simita 

 

25 https://borgenproject.org/womens-rights-in-peru/ nisqa 
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rimasqankurayku. Qharikuna yachay wasiman rispa kastilla simita yachanku, warmikunataq 
wasipi qhipakunku, wayna kasqankumantapacha ayllu qallariypi astawan yuyaykunku. 
Chayraykun warmikunaqa mana allintachu educación sexualta chaskinku. Aswanpas 
ñawpaqmantapacha ruraykunapi, qharikunapi ima hap’ipakunku. Chaywanmi achka wayna 
sipaskuna wiksallikunku, violacion, wasipi maqanakuy ima. Huk tapuypi, 44% qichwa 
warmikuna violasqa kasqankuta willakurqanku. Chayhinallataqmi investigaqkuna ninku 15 
watamanta 19 watakama sipaskunamanta yaqa kimsa kaq parten huk wawallatapas 
kasqankuta. 

• Mama munachkaqta mana wachakunanpaq kaq: Perú suyupi indígena warmikunaq 
allaukanmanta huknin aswan millay sarunchakuyqa, ñawpaq umalliq Alberto Fujimori 
kamachikusqanpin karqan. 1990 watamanta 2000 watakamam llaqta mama kamachiqqa yaqa 
300.000 apu urqupi warmikunata, aswan pisi qarikunatapas kallpawan esterilizarqa. Kayqa 
wakcha kayta pisiyachinapaq programapa amachasqanmi karqa. Ichaqa, apu urqupi 
warmikunaqa llaqtankupa chawpinmi, chaypim ayllu, wawayuq kay atiypas aswan allinqa. 
Chaymi kay programaqa wiñaypaq efectosniyuq apu urqu ayllukunapi, hamuq miraykunapi, 
culturankupipas. Mana tupaq yupayniyuq yuyaq runakuna, pisi wayna sipaskunapas, ayllu 
llaqtakunata qullqimanta mana allintachu rurarunku. Mama llaqta kamachiq wakin casokunata 
allichaptinpas yaqa llapankum mana anchatachu ñawparirqaku. Kaymi apu urqupi 
warmikunata justiciata qichun. 

5 Marco jurídico e institucional nisqa 

5.1 Marco internacional nisqa 

5.1.1 Hukllachasqa Naciones Unidasnisqa 

Imaymana instrumentukuna, marcos jurídicos internacionales nisqakunan churasqa kanku, 
apu urqupi kaq runakunaq derechonkunata, interesninkunata, identidad cultural 
nisqakunatapas reqsinankupaq, waqaychanankupaq ima, chaykunan kanku: 

• Naciones Unidas nisqapa Declaración de los Pueblos Indígenas nisqa, 13 punchawpi 
unu raymi killapi 2007 watapi Hatun Tantanakuypa chaskisqan. Declaración nisqapiqa, 
Pueblos Indígenas nisqakunaq derechos básicos nisqakunatan riqsikun, achka áreas 
especiales nisqakunapi, chay llaqtakunaq allin kayninkupi, chay principio general nisqapi, 
derecho a la autodeterminación nisqapi, chaypin kachkan derecho a igualdad y no 
discriminación; integridad cultural nisqaman derecho nisqa; allpapi, allpapi, pachamamapi ima 
hayñi; kikin kamachiyman, kikin kamachiyman hayñi; ñawpaq, mana qullqiyuq hinaspa 
willasqa consentimiento nisqa derechoyuq, hukkunapas. 

• Convenio de la Organización Internacional del Trabajo, Pueblos Indígenas y Tribales en los 
Países Independientes, No 169, Conferencia Internacional del Trabajo nisqa 27 punchaw Inti 
raymi killapi 1989 watapi chaskisqan. Chay Convenio nisqa, kunankama, aswan ñawpaqman 
puriq tratado internacional nisqa, específicamente dedicado nisqa, indígenas nisqakunaq 
derechonkunata kallpachanapaq. Convenio nisqapiqa churakunmi huk serie 
kamachikuykunata, hukkunamantapas, justicia kamachiymanta, derecho consuetudinario 
indígena nisqamanta ima; consulta, participación nisqa hayñi; allpapi, allpapi, pachamamapi 
ima hayñi; iskay simipi yachachiy, hinallataq fronterakuna chimpapi yanapanakuy. 

• UNESCOpa Convenio de Diversidad de Expresión Cultural nisqa amachanapaq hinaspa 
kallpanchanapaq (2005), riqsinmi Parteskunapa derechunkunata, imaymana expresiones 
culturales nisqakunata amachanapaq hinaspa kallpanchanapaq, warmikunata, aslla 
runakunata, Pueblos Indígenas nisqakunatapas aswanta qhawarispa 
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5.1.2 Ayllu llaqtakunamanta FVC polítican kay Pueblos Indigenas nisqamanta (2018 watapi) 

Ayllu llaqtakunamanta Política GCF (kaymanta pacha Política) nisqa, Pueblos Indígenas 
nisqakunaqa sapa kutim kikinchakuyniyuq hinaspa munayniyuq kasqankuta, chaykunam sociedad 
nacionalkunapi kamachiq huñukunamanta sapaqchasqa kasqankuta, chaynallataqmi desfavorecido 
kasqankuta, ñawpaqmantaraq modelos de mitigación, adaptación hinaspa desarrollo nisqawan. 
Achka kutipiqa, aswan marginado, vulnerables segmentos de la población nisqakuna ukupin kanku. 
Pueblos indígenas nisqakunaq situacionnin económica, social y jurídica nisqa sapa kutinmi hark’an 
derechonkuta, interesninkutapas allpamanta, territoriokunamanta, recursos naturales y culturales 
nisqamanta ima amachanankupaq, hinallataqmi hark’anman wiñariy ruraykunapi, pacha t’ikraypa 
kitichiy ruraykunapipas participanankupaq, allinta yanapakunankupaqpas. Achka kutipiqa manam 
allintachu chaskinku proyectopa yanapakuyninkunaman, utaqmi chay beneficiokunaqa mana 
yuyaymanasqachu nitaq qusqachu kawsaymanhina, manataqmi sapa kutichu allinta tapusqa kanku 
chay ruraykunata ruranankupaq utaq ruranankupaq, chaykunam paykunamanqa anchata 
afectanman kawsaykunata utaq ayllukunatapas. 

GCF nisqanman hinaqa, "Plan Indígena (IPP)" nisqapiqa willakunmi ruraykunata pisiyachinapaq 
hinaspa/utaq mana allin ruraykunata kutichinapaq, chayhinallataqmi riqsichin oportunidadkunata 
hinaspa ruraykunata, chayhinapi Pueblos Indígenas nisqapaq allin ruraykunata kallpanchanapaq. 
Llaqtapi imayna kasqanman hinaqa, sapallan PPI nisqa wakichisqa kanman utaq aswan hatun ayllu 
wiñariy planpa huknin kaqnin kanman. 

Pusaq principios específicos guiadores nisqakunan kay Política nisqapi rurakunqa: 

• Mana qullqillapaq, ñawpaqmanta, willasqa consentimientota paqarichispa, hunt’achiyta. GCF 
nisqa allinta qhawarinqa, mañakunqataqmi pruebakunata allin consulta nisqamanta, 
hinallataq consentimiento libre, previo y informado nisqa churayta, allin ruraykunawan, 
aswantaqa, instituciones representativas nisqawan, maypachachus GCF nisqa qullqiwan 
ruraykunata, chaykunan afectanqa allpakunata, llaqtapa allpankunata, qhapaq kayninkunata, 
kawsaykunata, culturakunatapas de Pueblos Indígenas nisqa utaq huklawman astakuyta 
mañakuq, 7.2 rakipi nisqanman hina. 

• Ayllu llaqtakunaq allpankunapi, llaqtapa allpankunapi, kapuqninkunapi ima derechonkunata 
yupaychayta, allinchayta ima. Llapan GCF ruraykunan hunt’asqata yupaychanqa, 
yanapanqataqmi llaqta ayllukunaq derechonkunata, allpawan, territoriokunawan, 
recursokunawan ima, hinallataq derechokunata, patrimonio culturalwan espiritualwan, 
hinallataq valorkunawan, ñawpaqmantapacha yachaykunawan, sistemas de gestión 
nisqawan, instituciones consuetudinarias, ruwaykunawan ima liwllapaq allin kawsayta ima. 

• Runakunapaq hayñikunata, hatun mamallaqtapura kamachiykunata riksina. GCFpa tukuy 
rurayninkunaqa, UNDRIP nisqapi churasqa kamachikuykunatam, huk instrumento 
internacional hinaspa regional nisqapas, Ayllu llaqtakunapa, sapakamapa derechonkunawan 
tupaq, chayhinallataq, maypichus rurakunqa ichaqa mana chayllapichu, Convenio de la OIT 
No 169, Pacto Internacional de Económico nisqapas, Derechos Sociales y Culturales 
nisqamanta, hinallataq Convenio Internacional nisqa tukuy imaymana sapaqchay racialkunata 
chinkachinapaq. 

• Ayllu llaqtakunaq derechonta yupaychana, munayninkumanta sapanchasqa. GCF nisqa 
yupaychanqa ayllu llaqtakunaq prerogativa nisqatan, paykunan kawsanku voluntariamente 
sapanchasqa, utaq karu t’aqakuna hawamanta pisi contactoyuq, chaykunatan riqsinku 
llaqtakuna "voluntariamente sapanchasqa", "pueblos aislados" utaq "en contacto inicial", 
sapanchasqa qhipanankupaq, chayman hinataqmi mana pipa hark’asqan kawsanankupaq 
culturankumanhina. Kay llaqtakunata, allpankuta, llatapa allpankuta utaq imayna 
kawsasqankutapas afectanman ruraykunaqa, allpankuta, llaqtapa allpankuta, 
pachamamankuta, qali kayninkuta, culturankuta ima riqsinankupaq, yupaychanankupaq, 
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waqaychanankupaq ima, allin ruraykunata churanqa, chaymanta mana paykunawan 
tupanankupaq chay ruray. 

• Ñawpa yachaykunata, kawsay sistemakunata yupaychana, riqsina. FVC nisqa, Ayllu 
llaqtakunaq patrimonio cultural nisqatan riqsikun, respetan, chaninchan ima, hinallataqmi 
Ayllu llaqtakunaq ñawpaqmantapacha yachayninkunata, hinallataq indígena nisqakunaq 
formas de conocimientos, transmisiones de conocimientos nisqakunatapas, hinallataqmi 
kallpachanqa FVC nisqa qulqiwan rurasqapi ñawpaqmantapacha yachayniyuq runakunaq 
participacionninta, umalliynintapas ruwaykuna. 

• GCF ukupi Ayllu llaqtakuna asuntokunapaq atiyta yapay. GCF nisqa wiñachinqa yuyaychay 
atiyninkunata, tantiyay atiynintapas, Ayllu llaqtakunapa asuntonkunata, derechonkunatapas 
allinta qhawarinanpaq, chaynallataqmi Junta Directivapi kaqkunapa hinaspa Secretaría 
nisqapi kamachiqkunapa hinaspa llamk’aqkunapa atiyninta hatarichinqa. 

• Ayllu llaqtakuna GCF nisqapa kapuqninkunaman haykunankupaq yanapana. GCF nisqa 
kallpachanqa suyu kamachiqkunata, entidad acreditada nisqakunatapas, Ayllu llaqtakunawan 
rimanakunankupaq, llapankupaq ima. GCF nisqa yuyaykunmanmi ruraykunata, aswan allinta 
hunt’ananpaq, Ayllu llaqtakunaq necesitasqankuta, ñawpaqman puririchisqankutapas, 
chaywanmi yanapakunman ima rurasqankutapas, kallpachakusqankutapas, pachaq 
t’ikrakuyninta pisiyachinapaq, hinallataq adaptación nisqa ruraykunapaqpas; hinaspa Política 
de Pueblos Indígenas nisqa 7 kaq pagina. 

• Kikin kamachiy sistemata yupaychana. GCF nisqa, Ayllu llaqtakunaq derechonta, qullqi 
tarpuypi, kawsaypi, kawsaypi ima, mana hark’asqalla puririnankupaq, hinallataq autonomía 
nisqa utaq kikin kamachikuyniyoq kanankupaq, ukupi, llaqtankupi ima ruraykunapipas, 
hinallataq imaynatas, imaynatas qullqichakun chayta, chaykunatan kallpachanan funciones 
autónomas nisqata. 

5.2 Huk tupaqnin instrumentukuna 

Hawa rimasqanchik marcokunamanta hawaqa, kanmi huk acuerdo internacionalkuna, 
convencionkunapas, chaykunam ancha chaninchasqa kanku Ayllu llaqtakunapa derechonkunata 
hinaspa allin kawsakuyninta kallpanchanapaq, chaykunam kanku: 

• Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos nisqa, Asamblea General nisqa 16 
qhapaq raymi killapi 1966 watapi chaskisqan, Comité de Derechos Humanos nisqa, Pacto 
nisqa hunt’akuyninta qhawaq, achka kamachikuyninkunatan churarqan contexto específico 
de los pueblos indígenas nisqapi, chaypin kachkan kikin kamachiyman hayñiman (1 kaq t’aqa) 
hinallataq suyu, ayllu, simipi pisi runakunaq derechonkuna (27 t’aqa). Pacto Internacional de 
Derechos Económicos, Sociales y Culturales nisqa, Hatun Huñunakuypa 16 punchaw qhapaq 
raymi killapi 1966 watapi chaskisqan. 

• Comité de Derechos Económicos, Sociales y Culturales nisqa, Pactopa rurakuyninta 
qhawaq, wakin kamachiykunata churarqataqmi, indígenas nisqakunaq contexto específico 
nisqapi, chaykunan kanku: wasiyuq kayman, mikhunayuq kayman, yachayniyuq kayman, qali 
kayman, unuman derechonkunata hinaspa yuyayniyuq kayman chaykunapas. 

• Convención nisqa tukuy Formas de Discriminación Racial nisqa r’ikchaq ayllu 
sapaqchay chinkachinapaq rimanakuy, Hatun Huñunakuypa 21 punchaw qhapaq raymi 
killapi 1965 watapi chaskisqan. 

• Comité de Eliminación de la Discriminación Racial (CERD), Convenio nisqa qhawaymanta 
encargado, imaymana ruwayninkunawanmi anchata qhawarirqan Ayllu runakunaq imayna 
kasqankuta. Qaway Comentario General No 23 (Ayllu llaqtakuna). 
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• Convenio de Diversidad Biológica, Rio de Janeiro llaqtapi 5 punchaw junio killapi 1992. 
Conveniopa 8(j) nisqanman hinaqa, "indígena hinaspa llaqta ayllukuna" "yachay, musuq 
ruraykuna hinaspa huk ruraykuna... ñawpaqmanta pacha kawsaykunata churaspa, imaymana 
kawsaykunata waqaychaypaq, wiñaypaq apaykachanapaq ima" ", chaynallataq chaypi 
kanankupaq aswan hatun rurayninkupi, chaymanta allinkuna tariypi ima, hinallataqmi aswan 
hatun ruwayninkupi, chaymanta allinkuna tarisqankupipas yanapakunankupaq. Conferencia 
de las Partes de la Convenio nisqa, kay asuntokunamantaqa achka allin tantiyaykunatam 
chaskirun, chaynallataqmi Directrices Voluntarias nisqakunatapas rurarun, chaywanmi 
evaluaciones de impacto cultural, ambiental y social nisqa rurakunman, indígena llaqtakunapi. 
(Qaway Awképa:Kon kamachikuyninkuna). 

• Convenio Marco de las Naciones Unidas sobre Cambio Climático (CMNUCC) hinallataq 
Acuerdo de París, 1992 watapi chaskisqa, Convenio Marco de las Naciones Unidas sobre 
Cambio Climático nisqa, gases de efecto invernadero nisqapa concentracionninta takyachiyta 
munan, chaymi hark’an peligroso interferencias humanas inducidas nisqa sistema climático 
nisqapi, chaymanhina iskay estrategia nisqapi, mitigación nisqamanta, adaptación 
nisqamanta ima. 2016 watapi, Estadokuna, tukuy pachantinpi kutichiyninkuta 
kallpachanankupaq rimanakurqanku, ñawpaqmantapacha Acuerdo de París nisqapi, ñawpaq 
rimanakuymi, runaq derechonkunata, indígena runakunaq allaukankunatapas sut’ita 
reqsinanpaq. Preámbulo nisqapin reqsikun, pachaq tikrakuyninqa runaq llakikuyninmi, 
hinallataqmi, pacha t’ikrayta qhawarinapaq ruraykunata ruraspaqa, sapankankuq 
ruwanankuta yupaychananku, kallpachananku, qhawarinanku ima, derechos humanos 
nisqamanta, derecho a la salud nisqamanta, derechos indígenas nisqamanta ima. Kay 
referencias nisqakunan huk allin ruray, compromiso ima, imaynan acuerdota ruraspaqa, 
chaykunatam qhawarinanku, indígenas nisqakunaq derechonkuna yupaychasqa kananpaq, 
pacha mamapa t’ikranninmanta ruwayninkupi. 

• Acuerdo de París nisqapiqa riqsikunmi, Comunidades Locales nisqapa, Pueblos Indígenas 
nisqapa yachayninkuta, tecnologianku, rurayninku hinaspa kallpanchakuyninku kallpanchana 
kasqanmanta, pacha t’ikrayta qhawarispa, kutichispapas (op. 135) hinaspapas riqsikunmi, 
adaptacin nisqa ruraykunaqa aswan allin ciencia nisqapi, maypichus allin kaqtinqa, 
ñawpaqmantapacha yachaykunapi, Pueblos Indígenas nisqakunaq yachayninkunapi, llaqta 
yachay sistemankunapipas sayarichisqa kanan, pusasqa kananta, chaywanmi allinta 
tupachinanku políticas nisqakunaman, hinallataq medidas socioeconómicas y ambientales 
relevantes nisqakunamanpas (op5). 

• Acuerdo Escazú nisqa, América Latinapi, Caribepi ima, willaykunaman haykuymanta, 
llaqtapa participacionninmanta, justiciamanta ima, pachamamamanta rimanakuy. Naciones 
Unidaspa umalliq wasinpi, 2018 watapi sitwa killapi firmasqa kananpaq kichasqa, 
Estadokunata waqyan, Pueblos Indígenas nisqakunata yanapanankupaq, pachamamamanta 
willakuy mañakuyninkuta wakichinankupaq, kutichiyta tarinankupaq. (Art. 5.4), Suyukunata 
kamachin, llaqta ukupi kamachikuyninkuta hunt’anankupaq, hinallataq hawa llaqtakunapi 
ruwayninkutapas, Ayllu llaqtakunaq allaukankunawan tupachispa (Art. 7). Chaymantapas, 
churanmi Estadokuna garantizananku allin hinaspa allin pachata runakunapaq, huñukunapaq 
hinaspa organizacionkunapaq, paykunam derechos humanos nisqakunata kallpanchanku 
hinaspa amachanku pachamamamanta, chaynapi mana amenazasqa, hark’asqa hinaspa 
mana seguridadniyuq ima ruwanankupaq (Art.9). 

5.3 Marco Nacional nisqa 

Sistema jurídico peruano nisqa Perú suyupa carácter multiétnico, pluricultural y multilingüe nisqa 
kayninta riqsiptinpas, ñawpa willakuypiqa chayna riqsichiyqa contradictoriom, 1993 watapi 
Constitucionllapim explícitamente riqsikun comunidades campesinas y nativas nisqakunapa 
existencia legal nisqa kayninta, chaynallataqmi personalidad jurídica nisqatapas autonomía 
nisqatapas qun chayman hina organizay. Perú mama suyupa Constitución Política nisqapi IV Capítulo 
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nisqapiqa, manam comunidades nativas y campesinas nisqakunallachu garantizasqa kanku derecho 
privado hinaspa comunal allpayuq kanankupaq utaq ima forma de asociación nisqawanpas, aswanqa 
garantizasqam kanku autonomía nisqa allpankuta llamk’achinankupaq hinaspa rakinankupaq 
paykunaq munasqanman hina. Allpayuq kay derechoqa mana kamachiy atiymi, mana saqisqa kaptin. 

1993 watapi Hatun Kamay Pirwapi, chakra runa, nativo ayllukunapa identidad culturalnin respetasqa 
yuyayta riqsichirqa, chaynallataqmi llapa peruanokuna ima kamachiqpa ñawpaqninpi kikin 
rimayninkuta rimanankupaq. Iskay simipi, kawsaypurapi yachachiyta kallpachan, aymara simita, wak 
aborigen simikunatapas kamachiy simitahina chaskikun, qichwa simiman yapaspa. Hinallataqmi 
Hatun Kamay Pirwaqa qun chakra llamk’aq runakunaq, llaqtamasikunaq kamachiqninkunaman atiyta, 
paykunaq kamachiyninkupi, derecho consuetudinario nisqaman hina. 

1994 watapi, Perú mamallaqtaqa, kunan pacha mamallaqtapura kamachiykunata, ñawpa 
runakunamanta, Convenio de Pueblos Indígenas y Tribales, 1989 watapi, firmarqa, ratifikarqa ima. 

Convenio nisqapin nin, llaqta mama kamachiqkunan qhawarinanku indígenakuna kaqlla derechoyuq 
kanankupaq, hinallataq oportunidadkunayuq kanankupaq, chay derechokunaq nisqanman hina, 
identidad cultural y social nisqapas integridad nisqa kananpaq, hinallataq llamk’ananku mana kaqlla 
kasqankuta chinkachinankupaq relaciones socioeconómicas existentes entre pueblos indígenas y los 
pueblos chay comunidad nacional nisqamanta. 

Kay yuyaykunata paktachinkapaq, rimanakuyka astawanmi churan, kamachikkuna ayllullaktakunata 
tapunakunam, paykunapaq representante institucionkunawan, ima kamachiykunata llaqtakunata 
abiertamente llakichinkapaq, imashina Ayllu llaqtakuna políticas de toma de decisiones nisqakunapi 
yanapachun, hinallataq suqtaq rakinakuna mamallaqtapi chayhina ayllu llaqtata, hinaspa yanapayta, 
kapuqkunatapas, ima ruraykunatapas chay llaqtakunaman rakinanku, kikin institucionninku hunt’asqa 
wiñananpaq. Maykamachus Perú suyu kay kamachiyta yupaychan chayta, astawanqa territorios 
indígenas nisqakunata gananciata mask’aymanta rimanku. Chaymantapas, kamachikuypa 
hunt’akuyninqa pisillam karqa, chaymi indígena runakunaqa 2011 watakamaqa mana derecho legalta 
consulta nisqaman tarirqakuchu. 

Sistema jurídico nisqaman ancha chaninchasqa yanapakuymi karqan Convenio 169 de la OIT nisqa, 
Ayllu llaqtakunamanta y Tribales nisqamanta, sapanchasqa suyukunapi, chaytan Perú suyu 2 
p’unchay qhapaq raymi killapi 1993 watapi, Resolución Legislativa No 26253 nisqawan ratifikarqan. 

Ley de Comunidades Nativas nisqapiqa yuyaymanakunmi, mana rimanakusqa Ayllu runakuna, 
sociedad nacionalwan wiñaypaq rimanakuy munasqankuta, chayna kaptinqa, haykapi, imaynata 
munasqankuta tantiyanankupaq. 

Aswan importante kamachiy kamachiykunan kay urapi churasqa kachkan: 

• Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos Indígenas y Tribales en Países Independientes 
(1989), que fue aprobado mediante Resolución Legislativa No. 26253, el 2 de diciembre de 
1993, y ratificado el 17 de enero de 1994; entró en vigencia el 2 de enero de 1995, de 
acuerdo a la cuarta Disposición Final y Transitoria de la Constitución Política de 1993. 

• Código Civil de 1984. 

• Código del Medio Ambiente. 

• Ley General de Comunidades Campesinas, Ley No. 24656. 

• Reglamento de la Ley General de Comunidades Campesinas, Decreto Supremo Nº 008-91-
TR. 

• Ley de Comunidades Nativas y Desarrollo de las Regiones Selva y Ceja de Selva, Decreto 
Ley Nº 22175. 
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• Reglamento de la Ley de Comunidades Nativas y Desarrollo de las Regiones Selva y Ceja 
de Selva, Decreto Ley No. 22175. 

• Ley de Protección de los Conocimientos de los Pueblos y Comunidades Indígenas, Ley No. 
28216. 

• Ley para la Conservación y Mejoramiento de la Diversidad Biológica, Ley No. 26839. 

• Transfiere las funciones y actividades comprendidas en el Decreto Ley Nº 22175, Ley de 
Comunidades Nativas y Desarrollo Agrario de las Regiones de Selva y Ceja de Selva a las 
Direcciones Regionales y Subregionales Agrarias del Perú, Decreto Ley Nº 25891. 

• Precisa el marco operativo para las autoridades agrarias regionales respecto a los trámites 
y procedimientos de titulación y amojonamiento de comunidades campesinas y nativas, 
Decreto Supremo Nº 02-94-AG. 

• Faculta al Ministerio de Agricultura a adjudicar tierras rurales a personas naturales y 
comunidades ubicadas en zonas donde existen comunidades desplazadas; Decreto 
Legislativo Nº 838. 

• Decreto Supremo Nº 018-96-AG ApruAbE el Reglamento emitido en el marco del Decreto 
Legislativo Nº 838.  

• Ley de Organización para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos Naturales, Ley 
Nº 25821. 

• ApruAbE el Reglamento de Organización y Funciones del Proyecto Especial de Titulación 
de Tierras y Catastro Rural (PETT), Decreto Supremo Nº 002-200-AG. 

• Ley de Promoción de la Educación de las Jóvenes y Adolescentes Rurales Ley Nº 27558. 

• Ley de Reconocimiento, Preservación, Promoción y Difusión de las Lenguas Aborígenes, 
Ley Nº 28106.  

• Declarar de necesidad nacional y de interés público la delimitación y titulación del territorio 
en comunidades campesinas, Ley Nº 24657. 

5.4 Consulta Previa a los Pueblos Indígenas Ñawpaqmanta Ayllu llaqtakunawan 
rimanakuy 

La Ley Nº 29785 sobre el Derecho a la Consulta Previa a los Pueblos Indígenas, basada en el 
Convenio Nº 169 de la Organización Internacional del Trabajo (OIT), establece que el Estado debe 
realizar un proceso de consulta previa antes de aprobar cualquier medida administrativa o legislativa 
que pueda afectar los derechos colectivos de cualquier Pueblo Indígena. Esta ley regula las etapas 
del proceso de consulta, otorgando a las entidades gubernamentales promotoras (principalmente 
ministerios de los diferentes sectores del poder ejecutivo) el deber de identificar la medida 
administrativa que debe ser objeto de la consulta, por estar directamente vinculada a la afectación 
de los derechos colectivos de los Pueblos Indígenas. Asimismo, las entidades promotoras del Estado 
deben identificar a los Pueblos Indígenas a ser consultados, publicar la información sobre la medida 
legislativa o administrativa, evaluar la organización de los Pueblos Indígenas, llevar a cabo los 
procesos de diálogo entre representantes del gobierno y representantes de los Pueblos Indígenas, y 
decidir. 

Kamachikuy N° 29785 kamachiypi, Ayllu llaqtakunawan ñawpaqmanta rimanakuyman 
derechonmanta, Organización Internacional del Trabajo (OIT) nisqapa Convenio No 169 nisqapi 
hapipakuspa churan, Estadoqa manaraq ima medida administrativa utaq legislativa nisqatapas 
aprobachkaspan ñawpaqtaraqmi consulta nisqa ruwanan, chaymi mayqin Pueblo Indígena nisqapa 
derechos colectivos nisqakunata afectanman. Kay kamachikuymi kamachin consulta ruraypa etapas 
nisqakunata, chaywanmi entidades gubernamentales promotores nisqakunaman (aswantaqa 
ministeriokuna sectores ejecutivos nisqapi) kamachiyta qun ima medida administrativa nisqamanta, 
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chaymi chay consulta nisqapahinam kanan, chaymi directamente hap’ichisqa kachkan chay Ayllu 
llaqtakunaq huñusqa derechonkunaq impacton. Chayhinallataqmi Estadopa kallpanchaqninkunapas, 
tapusqa kananku Pueblos Indígenas nisqakunata riqsichinanku, kamachikuy utaq kamachiy medida 
nisqamanta willakuykunata hurqunanku, Ayllu llaqtakunapa organizacionninta chaninchananku, 
gobiernopa representantenkunawan, Pueblos Indígenas nisqakunapa representantenkunawan 
rimanakuy ruwaykunata ruwananku, hinaspa tanteananku . 

• Ley Nº 29785 sobre el derecho a la consulta previa a los Pueblos Indígenas, reconocido en 
el Convenio Nº 169 de la OIT. 

• Ley No. 24656 Ley General de Comunidades Campesinas. 

• Reglamento de la Ley Nº 29785, Ley del Derecho a la Consulta Previa a los Pueblos 
Indígenas u Originarios reconocida en el Convenio 169 de la OIT, aprobado por Decreto 
Supremo Nº 001-2012-MC. 

• Resolución Ministerial Nº 350-2012-MEM/DM, que apruAbE los procedimientos 
administrativos en los que debe desarrollarse el proceso de consulta previa. 

• Resolución Viceministerial Nº 010-2013-VMI-MC, que apruAbE el procedimiento para las 
solicitudes de inclusión de los Pueblos Indígenas en un proceso de consulta previa o para la 
realización de dicho proceso. 

• Ley Forestal y de Fauna Silvestre, Ley N° 29763 Reglamento de Gestión Forestal y de Fauna 
Silvestre para Comunidades Nativas y Comunidades Campesinas, aprobado por DS N° 021-
2015-MINAGRI. 

Kunankamaqa, Perú suyupiqa achka ñawpaq consulta ruwaykunam ruwasqa kachkan, punta kaqmi 
reglamento cambio climatico26 nisqa kamachikuyninkuna. 

5.5 Marco Institucional nisqa 

Indígenakunapa derechunkunata ñawpaqman puririchinapaq, hinallataq imaymana kawsaykunata 
kallpanchanapaq, Perú suyuqa hatun institucional nisqa marco nisqatam churarun, chaypim 
qawarichin culturapura rimanakuy, llapanpi, datos nisqakuna churay ima ancha allin kasqanmanta: 

• Perú suyupi Viceministerio de Interculturalidad nisqa, ayllupura ruwaykunata 
kallpachananpaq, hinallataq indígena, afroperuano runakunapas políticas públicas nisqapi 
churanankupaq. Viceministerioqa kallpachantaqmi Convenio 169 de la OIT nisqa 
kamachikuykunata hunt’anankupaq, hinallataq Naciones Unidas nisqapa Declaración de 
Derechos de los Pueblos Indígenas nisqatapas, hinallataqmi yuyaychakun mecanismos 
nisqakunata, mana etniamanta, racialmanta qarqusqa kananpaq utaq sapaqchasqa 
kananpaq ima. 

• Comisión Multisectorial Permanente de Pueblos Indígenas nisqa. Viceministerio de 
Interculturalidad nisqa umallisqanmi, suyupi Ayllu llaqtakuna tukuy imapi wiñarinankupaq, 
medidas estratégicas nisqakunata, ruwaykunata ima ruwakunanpaq yuyaychayta, qhawayta, 
qhawayta ima ruran. 

• Base de Datos de Pueblos Indígenas (BDPI) nisqa, Perú27 mama suyupi Ayllu 
llaqtakunaq suyu willakuyninmi, chaymi Viceministerio de Interculturalidad nisqamantan 
kanan. BDPI nisqa Estado Peruano nisqapa fuente oficialninmi, kunankama riqsisqa Ayllu 

 

26 https://consultaprevia.cultura.gob.pe/proceso nisqa 
27 https://bdpi.cultura.gob.pe/  nisqa 

https://consultaprevia.cultura.gob.pe/proceso
https://bdpi.cultura.gob.pe/
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runakinapa información sociodemográfica, cualitativa, geográfica nisqamanta, nivel nacional 
nisqapi, chaypaqmi criterio de identificación nisqa Convenio 169 nisqapi Organización 
Internacional del Trabajo (OIT) nisqapi churasqaman hina. 

6 Organización de los Pueblos Indígenas Ayllu llaqtakunaq organizacionnin 

6.1 Organizaciones Internacionales nisqa 

Hawa listasqa marcokunawan kuska, imaymana organizaciones internacionales y nacionales 
nisqakunan lluqsimurqan, chaykunan kanku: 

• Plataforma de Comunidades Locales y Pueblos Indígenas CMNUCC (LCIPP) 28 nisqa 
Chay plataformaqa, ñawpaq yachaykunata, Pueblos Indígenas nisqa yachaykunata, 
apaykachanapaq, kallpachanapaq, waqaychayta, waqaychaspa ima, yachaykunata, allin 
ruraykunata ima t’inkinakuyta kallpachan, hinallataq llaqta yachay sistemakuna, hinallataq 
Comunidades Locales nisqakunaq, Ayllu llaqtakunaq tecnologiakuna, rurayninkuna, 
kallpachakuyninku ima, pacha t’ikrayta hampiywan, kutichiywan ima, chay yachaykunata, 
musuq ruraykunata, ruraykunata hap’iqkuna mana qullqiyuq, ñawpaqmanta, willasqa ari 
nisqankuta qhawarispa. Chay plataformaqa yanapanmi imaymana yachay sistemakuna, 
ruraykuna, musuqyachiykuna ima, ruwaykuna, programakuna, políticas internacionales, 
nacionales nisqakuna ruraypi, ruraypi ima, chaywanmi Comunidades Locales nisqakunaq, 
Ayllu llaqtakunaq derechonkunata, intereses nisqakunatapas yupaychaspa, ñawpaqman 
puririchin. Chay plataformaqa yanapallantaqmi Ayllu llaqtakuna, Comunidades Locales 
nisqakunaq aswan kallpasapa, aswan munay ruraykunata climático nisqa rurayta, chaykunan 
yanapanman chay Interesados nisqakunaq contribución nacionalmente determinada nisqa 
hunt’akunanpaq. 

• Grupo Internacional de Trabajo de Asuntos Indígenas (IWGIA) nisqa. Tukuy pachapi 
runa hayñikunata ruraq tantanakuymi kan, Ayllu llaqtakunapaq derechonkunataa 
ñawpachina, amachana. 1968 watamantapacham IWGIAqa Ayllu llaqtakunaqa 
organizacionkunawan, instituciones internacionales nisqawanpas yanapanakunku, 
chayhinapi Ayllu llaqtakunapa derechonkuna riqsichisqa hinaspa hunt’asqa kananpaq. 
IWGIA llamk’an Ayllu llaqtakuna atiyniyuq kananpaq, qillqakunawan, atiykunata wiñachispa, 
llaqta, suyu, hawa llaqtakunapi rimarispa ima. Misionninta hunt’ananpaqmi IWGIA nisqa 
qilqakunata qun, yanapanmi rimariyta, hinallataqmi atiyta qun Ayllu llaqtakunaq 
organizacionninkunata, institucionninkunata ima, pachantinpi yanapanakuywan. IWGIA 
nisqaqa 1968 watapi antropólogos nisqakunam kamarisqa karqan, Amazonas nisqapi ayllu 
runakunap wañuchinakuyninmanta mancharisqa. Chaypaqmi karqan huk llika runaq 
derechonmanta k’uskiqkuna, activistakuna ima, ayllu runakunaq imayna kasqankuta 
qilqanankupaq, derechokuna allinchasqa kananpaq rimarinankupaq. Kunan pacha, tukuy 
pachapi ayllu runakuna IWGIApa tukuy pacha llikapi yanapakunku. Chaywanpas, IWGIApa 
llamk’ayninpi t’ikrakuypa hatun purichiqninkunaqa qillqakuna, yachachiy hinaspa 
rimanakuymi amachay29 ima. 

• Fondo de tenencia nisqa. Fondo Internacional de Tenencia de Tierra y Forestal nisqa, 
indígena runakunapa, llaqta runakunapa allpan hinaspa sach’akunapa derechonkuna allinta 
qhawarinapaqmi. Ñawpaq kaq qullqichakuy mecanismon, chay proyectokunallatan 
qullqichakun, chaykunan chay objetivota qatipanku, chaywanpas wiñariyta kallpachaspa, 
ch’aqwayta pisiyachispa, pachantinpi runaq derechonkunata allinchaspa, pacha t’ikraypa 
sasachakuyninkunata pisiyachispa ima. Mecanismo de Tenencia nisqa, 2012 
watamantapacha Ayllu llaqtakuna, Comunidades Locales, huk mecanismos financieros 

 

28 https://lcipp.unfccc.int/  nisqa 
29 https://www.iwgia.org/en/about.html  nisqa 

https://lcipp.unfccc.int/
https://www.iwgia.org/en/about.html
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nisqawan, sociedad civil nisqawan ima, ukunchasqa rimanakuypa rurun. Kay tantanakuyka 
2014 watapi Grupo de Derechos y Recursos (RRG) nisqam qallarirqa, chay tantanakuyqa 
Derechos y Recursos Iniciativa (RRI) tantanakuypaq paktachina mecanismomi kan. 2016 
wata tukukuypi, Mecanismo de Tenencia nisqa, RRG nisqapa kamachisqan llamk’aymanta, 
sapanchasqa entidad jurídica nisqaman t’ikrayta qallarirqa. Huk Junta de Adminstracion 
Directiva internacional nisqa kamarisqa karqan manaraq Fondo de Tenencia nisqapa 
registracionnin formal nisqa kachkaptin, Suecia qullqi huñunapaq fundación 
(Insamlingstiftelse) hina, qhulla puquy killapi 2017 watapi, qullqita qun chiqapmanta 
ayllukunaman hinaspa paykunapa yanapaqninkunaman, mama llaqta kamachiqpa hatun 
ruraqninkunawan hinaspa sector privado nisqawan rimanakuykunata churaspa , hinaspa qun 
chay experiencia técnica nisqa necesario nisqa, derechos de tenencia nisqa hunt’akunanpaq, 
kunan kaq kamachiykunapi, políticas nisqakunapipas. Objetivo nisqataqmi, wiñariq 
suyukunapi ayllu runakunawan, llaqta ayllukunawan ima, chaynapi allinta kawsanankupaq, 
chayhinallataq sacha sachankupa, allpankupa30 allin takyasqa kamachikuyninta, 
waqaychayta mastarinankupaq. 

6.2 Organizaciones Nacionales nisqa 

Uraypi listasqa kachkanku wakin aswan riqsisqa hinaspa representante organizacionkuna Perú 
mama suyupi Ayllu llaqtakumanta, Alto Andino nisqa yuyaywan. Llapallankum yanapakunku GTPI 
(Grupo de Trabajo de Políticas Indígenas), Ministerio de Cultura nisqapi: 

• Confederación Campesina de Perú PCC: Organización Campesino y indígena nisqa, 11 
p’unchaw ayriway killapi 1947 watapi, chakra llamk'aq ayllukuna (ayllus), braceros, 
yanaconas, Pueblos Indígenas nisqakunap representantenkunap kamasqan. 

• Organización Nacional de Mujeres Indígenas Andinas y Amazonas del Perú ONAMIAP. 
Indígena warmikunaq participacionninta kallpachaq organizacion hinaspa sapankanku, 
huñusqa derechonku hunt’akunanpaq. Rurachinmi ruraykunata, chaywanmi kallpanchakun 
organizacionninkunata, chaynapi propuestankunata hinaspa mañakuyninkunata 
qhawanankupaq, agenda pública nisqapi influykuspa, chayhinallataqmi espacios de 
representación nisqakunata tarin nivel local, regional, nacional hinaspa internacional nisqapi, 
chaypaqmi churakun principios de respeto y reconocimiento de diversidad nisqapi. 

• Federación Nacional de Mujeres Campesinas, Artesanas, Indígenas, Nativas y Salarios 
de Perú nisqa. Organización nisqa, huk huñu warmikunapa kallpanchasqan llamk’ay hina 
rikurimuq, paykunaqa, aswantaqa, hukniray organizaciones sociales mixtas nisqamanmi 
pertenecen, chaykunapa umalliqninmi karqaku. Paypa munayninqa organizay, 
representación, empoderar y cobertura jurídica nisqa quymi, llapan Perú mama suyupi chakra 
warmikunaman. 

• Confederación Agraria Nacional CNA nisqa. Sindicato agrario nacional de campesinos, 
indígenas y pequeños productores nisqa, chaymi kallpachan chakra llamk’ay sostenible, 
seguridad alimentaria, soberanía nisqakunata, llaqta qhatukuna, allpakuna, llaqta allpakuna 
seguridad nisqa, chaymantapas qhari warmikunaq umalliynin, llapan derechonku hunt’asqa 
kananpaq, hinallataq chay políticas públicas nisqapi impacto nisqa. 

• Comité Nacional de Mujeres y Cambio Climático - CONAMUCC. Pacha t’ikrayqa -aswan 
hatunmi- warmikunapa kawsayninta, sapa punchaw ruwayninku ruway atisqankutapas 
sasachan. Unay ch’akiy, unu hunt’ay, pachamama waqlliy ima, chakra llamk’ayta, unu tariyta, 
chakra warmikunap, ayllunkunap allin kawsayninta ima chikipi churanqapuni. Chay raykun, 

 

30 https://thetenurefacility.org/about-us/ nisqa 

 

https://thetenurefacility.org/about-us/
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kunan p’unchaypi ruwakusqan Comisión Nacional de Mujeres y Cambio Climático 
(CONAMUCC) nisqa churakuyninqa ancha allinpuni, imaraykuchus warmikunaq 
participacionninpi, pacha kamachiypi ima, huk hito histórico nisqa kanqa. 

 

7 Imapas ruway atiyniyuq 

7.1 Ambientales chaymanta sociales riesgokuna evaluacionnin 

Chay evaluacion de impacto ambiental y social nisqapi (qhaway Anexo 6a) chaymanta consultas de 
interesados nisqapi (qhaway Anexo 7 nisqapi), chay urapi tawlapiqa akllasqa riesgokuna, mana allin 
impactos nisqakuna ima suyasqa kanman chay proyectopa imaymana ruwayninkunamanta. 

Tawla 6: Pachamamamanta, kawsaymanta ima asllayasqa chaninchay. 

Pachamamamanta, 
Runa 

kawsaymanta 
harkaykuna  

Nivel de 
Riesgo nisqa 
(B-kuska/ C-

ura) 

Nivel de riesgo nisqa tarinapaq riqsichiynin  

Proyecto global/ 
Programa Categoría 
SAS nisqakuna 

☒ B or I-2 

☐ C or I-3 

Hinaqa, chay proyectoqa allintam ruranqa impacto ambiental y 
social nisqapi, chay beneficiarios nisqakunapi, chay área alta 
andina sur nisqapi Perú mama suyupi. Ichaqa, chay proyectopa 
impactos adversos ambientales y sociales potenciales 
nisqakunaqa aswantaqa maypi kasqanpipunin kanqa, ichaqa 
chay intervenciones nisqapa imayna kasqanraykum chay 
impactos nisqakunaqa mana irreversible nitaq complejo nisqachu 
kanqa, chaymi atinallapuni allichasqa kanqa medidas preventivas 
y mitigación nisqawan. 

SAS 1: Riesgos y 
impactos 
ambientales y 
sociales nisqamanta 
chaninchay hinaspa 
kamachiy. 

☒ B or I-2 

☐ C or I-3 

Mana ima hatun riesgokuna riqsisqachu gases de efecto 
invernadero nisqapa lluqsiyninwan, pacha t’ikraywan ima. Ichaqa, 
Fondo Competitivo Puna nisqa yuyaykusqapa atipanakuy 
kayninrayku, huk mecanismo financiero nisqa, proyecto 
beneficiarios nisqakunaq yuyaykusqanku llaqtapi ruraykunata 
qullqichakunanpaq, riesgos sociales potenciales (e.g., 
competencia, conflicto) nisqakunan rikurinman llaqtakuna ukupi 
hinallataq/utaq beneficiarios nisqa huñukuna ukupi. 

SAS 2: 

Llamk’ay hinaspa 
llamk’aypa imayna 
kaynin 

☐ B or I-2 

☒ C or I-3 

Mana hatun riesgo tarisqachu llamk’aywan, llamk’aywan 
tupachisqamanpas. 

SAS 3: Qhapaq 
kayninkuna allin 
ruway hinaspa 
qillichaykunata 
harkay. 

☐ B or  

I-2 

☒ C or I-3 

Kay proyectoqa qhapaq kayninkuna allin kananpaqmi munan. Ni 
mayqin componentes nisqapas hatun riesgota rikurichinchu 
qillichaymanta. 

SAS 4: Ayllu llaqtapi 
qali kay, mana 
imamanta 
manchachikuy, 
waqaychasqa ima 

☐ B or I-2 

☒ C or I-3 

Chay llamk’aykunapiqa pisi riesgokunam rikurimunman Iniciativas 
Locales nisqakuna llaqtapa qali kayninmanta, mana imamanta 
manchakuyninmanta ruraywan. 



 

Versión:14.11.2023 nisqapi Apu urqu atipakunanpaq Raphi 37 

  

Pachamamamanta, 
Runa 

kawsaymanta 
harkaykuna  

Nivel de 
Riesgo nisqa 
(B-kuska/ C-

ura) 

Nivel de riesgo nisqa tarinapaq riqsichiynin  

SAS 5: 

Allpa hap’iy, mana 
munaspa kutispa 
tiyay. 

☐ B or I-2 

☒ C or I-3 

Allpa hapiyqa manam yuyasqachu. Iniciativas Locales nisqakuna 
maypi kananta akllaspaqa anchatam qhawarina chay terreno 
nisqapi. 

SAS 6: 
Biodiversidad nisqa 
waqaychay, 
hinallataq kawsaq 
pacha mamapa 
qhapaq kayninkuna 
allinta kamachiy 

☐ B or I-2 

☒ C or I-3 

Mana ima chikias biodiversidad nisqapaqqa riqsisqachu. 

SAS 7: Ayllu 
runakuna. 

☒ B or I-2 

☐ C or I-3 

Chay proyectoqa ñawpaqtaqa ayllu llaqtakunata, comunidades 
locales nisqakunatapas qhawarin chaypas, imaymana 
kayninkuqa allintan qhawarina necesidades específicas 
nisqakunata, hinallataq proyectokuna ruraypi 
participacionninkutapas. Chaymantapas, Fondo Competitivo 
Puna nisqapa atipanakuy kayninmi ch’aqwaykunata 
paqarichinman. 

SAS 8: 

Patrimonio cultural 
nisqa 

☐ B or I-2 

☒ C or I-3 

Chaypaqmi allin consulta rurayta churana, chayhinallataqmi 
oportunidad maskay ruraytapas. Mana hatun riesgokuna 
riqsisqachu. 

SAS 9: Interesados 
nisqakunaq 
rimanakuynin, 
willakuykunata 
mast’ariy ima. 

☒ B or I-2 

☐ C or I-3 

Riesgo kanmi achka suyakuykunata paqarichispa, frustracionta 
paqarichispa, achka consultakunata ruraspa, maykunapichus 
proyecto mana ima intervenciónniyuqpunichu kanman. 

 

Chay ESIApa chaninchasqanman hinaqa, chay proyectoqa kay fase nisqapim churasqa kachkan 
categoría B nisqapi (kuskan riesgo). Manataqmi necesariochu huk sistematico base ambiental y 
social nisqa. Sapa laya impacto riqsichisqamantaqa, ESIApa 5 rakinpim willakurqa kamachikuy 
ruraykunata, mana allin impaktunkunata pisiyachinapaq, chaynallataqmi kuskanchasqa 
yanapakuykunata kallpanchanapaq. Chay ruwaykunaqa Plan de Gestión Ambiental y Social (ESMP, 
Anexo 6b) nisqaman, kay qillqasqaman ima churasqa karqa, chaymi chay proyecto ruwakuchkaptin 
ruwakunqa. 

SAS qillqakunawan kuskam, huk asllayasqa consulta de interesados y plan de compromiso (Anexo 
7), análisis de género (AG, Anexo 8a) hinaspa plan de acción de género (PAG, Anexo 8a) nisqa 
ruwasqa karqa. 8b). 
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7.2 Riesgos específicos chaymanta relativos nisqakuna Indígenas Ayllu llaqtakunawan, 
Comunidades Locales nisqawan ima 

Ayllu llaqtakuna hinaman, comunidades locales nisqakunan chay proyectowan yanapachikunku. 
Chayraykum mana ima impacto específico nitaq huk niraqpas riqsisqachu chay riesgos nisqamanta, 
chaytam qhawarinchikña. 

Kaypi aswan hatun aspectokuna destacasqa kanman: kaykunam kanman: 

• Ch’aqwaykunaqa kanmanmi proyectopa sitionpi dueño kaymanta hinaspa derechos de uso 
nisqamanta, chaymantapas chaymanta lluqsiq beneficiokuna rakiypas hinaspa llamk’aypa 
oportunidadninkunapas. Ayllukuna ukupi tensionkunam rikurimunman proyectopa maypi 
kasqan akllasqamanta. Chayraykum ancha allinpuni, chay proyectoqa, Fondo Competitivo 
Puna nisqawan yanapasqa llaqtapa llamk’ayninkuna akllaypi, allpapa imayna kayninta 
qhawarina, chaynallataqmi proyecto tukusqaña kaptin, chay beneficiario final largo plazo 
nisqatapas riqsichinan. Chaynallataqmi proyectoqa qhawarinan beneficiariokunata, chaynapi 
mana pipas monopolizananpaq ventajakuna tarisqanmanta, chaynapi kuskallaman rakisqa 
garantizasqa kananpaq. 

• Wichaymanta urayman unu apaykachaqkunap ch’aqwayninkuna, mayu puririykuna, unupa 
allin kaynin ima, kutichiy llamk’aykunapi, chaymanta qipaman ima, interrupción utaq waqllisqa 
kasqanrayku. Ima intervencin nisqapas cuenca nisqapiqa allintam planificasqa kanan, 
chayhinallataqmi llapallan unu llamk’aqkuna chay decisión nisqapiqa chuya ruraypi 
participananku. Manaña chay proyectoqa afectanchu uraypi puriq unu apaykachaqkunata 
chaypas, comunicación nisqa kanalizakunanmi chay llaqta runaman uraypi puriq unuman, 
chaywanmi sut’inchana proyecto nisqamanta, allinninkunamantawan. 

• Allpayuqkunaq, allpa llamk’aqkunaq, tiyaqkunaq ima hark’akuynin, ruruchiq chiqaskunaman, 
pastokunaman, huk pacha mamapa qhapaq kayninkuna huñusqaman ima, 
hark’akusqankurayku utaq chinkachisqa kasqankurayku. Qurayuq k’itikunata utaq qaqa qaqa 
patakunata amachaspaqa, lluqllakunawan atipachikuspaqa, wakin frustracionta ruranman 
usuariokuna ukupi. Chay proyectoqa qhawarinanmi Fondo Competitivo Puna nisqawan qullqi 
churaykuna allinta hamut’anankupaq, llapan usuariokunaq, llaqta runakunaq chaskisqa 
kananpaq. 

• Warmikunaman, kuraq runakunaman, wayna sipaskunamanpas mana allin utaq pisi kaynin. 
Aswan mana allin qhawarisqa runakunaqa proyecto ruraywan, imaymana qullqi 
churaykunawan ima tinkuchisqa kananku, chaywanmi allinta yanapakunku chay ruraypi 
yanapakunankupaq, hinallataq allin rakisqa kanankupaq, huk llaqtapi tiyaq runakuna ukupi, 
chaykunan kanku "comuneros" nisqakuna. 

8 Planificación comunitaria local nisqamanta específica nisqa kamachikuy 

8.1 Gestión comunitaria kay recursos naturales nisqakunamanta 

Planificación presupuestaria y territorial nisqapi llaqtakunapa participativo nisqa kamachikuyninkuna 
kaptinpas, Ayllu llaqtapa, Comunidades Locales nisqapa involucramientonqa pisillam kachkan, mana 
concienciayuq kasqanrayku, chaynallataq agenda territorial nisqapi rimanakuy ima 
necesitasqankutapas mana ancha atiyniyuq kasqanrayku. Wakin plataformas de nivel paisajístico 
nisqakunan churasqa kanku, indígenas nisqakunaq representantenkunawan kuskanchanakuy 
yapakunanpaq, hinallataqmi allinta rimanakunku interesadokuna ukupi, chaywanmi planificacionpaq, 
gestión nisqapaq ima, intervenciones locales cuencas hidrográficas nisqapi. Ichaqa kay plataformas 
de gobernanza nisqakunaqa pisillapin huñunku llaqta llaqtakunaq experienciankunata, 
rurayninkunata, yachayninkuta ima, chaykunan kallpachanman aswan yachaykunata, musuq 
ruraykunata ima, allin tecnologiakuna wiñachiyta, hinallataq yanapanman allin planificación 
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participativa nisqa rurayta, hinallataq decisionkuna ruraytapas. Chayqa rikukuntaqmi proyectokuna 
subóptimo nisqapi ruraypi, chaynallataq servicios de extensión nisqapipas, chaywanmi hark’akun 
chay medidas implementadas nisqakuna apropiacionta hinaspa sostenibilidad nisqatapas. 

MIDAGRIpa Sierra Azul, Agrorural, Agroideas nisqa programakunam qhawarichin chay llaqta allpapi 
proyectokunapa mana allin alineacionnin hinaspa coordinación nisqa kasqanmanta. Kay 
programakunan kallpachanku chayhina ruraykunata, chaykunan unachakun pisilla hukniray 
beneficiariokunaman. Unidades operativas nisqakunan metakunata churanku mañakuymanhina 
hinallataq presupuesto nisqa kasqanmanhina mana qhawarispa aypaykunata hinallataq suyukuna 
priorizadas nisqakunata wakin programakunaq. Ichaqa kay situacionqa manan kay 
programakunallapaqchu. Wak actorkuna SERFOR (Servicio Nacional de Bosques y Vida Silvestre), 
SERNANP (Servicio Nacional de Áreas Naturales Protegidas) hinallataq ANA (Autoridad Nacional de 
Agua) nisqakunan ruwanku ruraykunata, chaykunan rurakun llaqta allpakunapi mana allintachu utaq 
mana coordinación nisqawan paykunapura programas nisqawan gobiernos locales y regionales 
nisqakuna. Chaymantapas, chay entidadkunapa imaymana sistemas de monitoreo nisqakunaqa 
manam kallpanchanakunkuchu, manataqmi huntachinkuchu. 

Chay ruwaykuna proyectopa hinaspa EbA nisqapa yuyaykusqanqa Comunidades Locales 
nisqamanta hamunan, hinaspapas kikinkupa diagnóstico nisqapi chay situacionmanta rurasqa 
kananku. Comunidades Locales nisqakunam yanapakunqa equipo de implementación de proyecto 
nisqawan, chayhinapi akllanakunata qhawarinankupaq, chaynallataq EbA nisqatapas contexto 
específico nisqaman hinaspa recursonkuman hina allinta tupachinankupaq. Mecanismos nisqakunan 
ruwakunqa, chaywanmi allinta rimanakunqaku interesadokuna ukupi, hinallataq proyectopi 
participanankupaq, chay plataforma nisqapi, estrategiakunaq kasqanpi ima. 

8.2 Consulta libre nisqa ñawpaq chaymanta willasqa tapukuy 

Participacin nisqaqa huk ruraymi, chaywanmi interesadokuna influyenku hinaspa controlta 
rakinakunku wiñariy ruwaykunapi, chayhinallataq chaykunata afectaq decisionkunapi hinaspa 
recursokunapipas. Participanapaq tantiyayqa qallariymi tukuy proceso participativo nisqa ciclo de 
proyecto nisqapi. Participacin nisqaqa huk proceso activo y continuo nisqa interacción nisqa llalliq 
interesadokunapura, chaypim kachkanku comunidades directas objetivos, agencias técnicas hinaspa 
ministerios de línea, proyecto, sociedad civil hinaspa agencias internacionales donantes nisqakuna. 
Participación, huk término genéricohina, típicamente iskay sapaq dimensiones nisqakunata hap'in: 
willayta rakinakuy (nisunmanmi difusión chaymanta consulta nispa) chaymanta imaymana formakuna 
kuska decisionkuna ruray (nisunmanmi yanapanakuy utaq participación). 

Plan de Compromiso de Interesados (qhaway Anexo 7) nisqa ruwasqa, chaymi kay qillqasqapaq 
referencia hina. Achka interesadokunatan tapurqanku, chaymantapas iskay dedicado visita de campo 
nisqamanta, proceso de consulta nisqamanta ima, aya marq’ay killapi 2022 watapi, ayriway killapi 
2023 watapi ima rurakusqanmanta, chay huñunakuypa acta nisqa, hinallataq consulta nisqakunaq 
planificacionninpas anexos nisqapin kachkallantaq. 

8.3 Tapukuy chay partes interesadas nisqata rurun 

Estado unitario y descentralizado nisqa ukhupi, Perú suyu kamachiyqa kimsa patakunapin churasqa 
kachkan: 

• Nivel nacional: suyu atiykunawan, Estadoq kinsa atiyninkunata, hinallataq órganos 
constitucionalmente autónomos nisqakunatapas churan. 

• Nivel regional: piqpa alcance de gobierno nisqa suyukuna, gobiernos regionales nisqamanta 
encargado. 

• Nivel local: piqpa alcance de gobierno nisqa suyuchakuna, huch’uy phatma suyuchakuna 
hinaspa centro poblado nisqakuna, provincial, distrital hinaspa centro poblado 
municipiokunapa makinpi. 
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Chay proyecto rurakusqanpiqa, participación de interesados nisqakunan huk elemento clave nisqa 
qhawarisqa karqan. Chay proyectopa rurayninqa hatun tapukuykunapim, achka interesadokunapa 
participacionninpim rurasqa kachkan, Nota de Concepto hinaspa Propuesta de Financiamiento nisqa 
wiñachiy fasekunapi. Consultakunaq asllayachisqanpi, plan de compromiso de interesados 
nisqapipas (Anexo 7) nisqapin allinta qhawarikun imaymana ruraykuna rurasqa kasqanmanta. Chay 
consultakunapi interesado runakunapa rimasqankum karqa: 

Gobiernos Regionales31 nisqa 

Chay musuq akllasqa gobiernos regionales rimasqaykuqa, pacha t’ikraypa efectonkunata 
pisiyachinapaq, adaptacionta yanapanapaq ima, ruraykunata hapiyta munarqaku. Chay raykun chay 
proyecto Puna Resiliente nisqapaqpas allin chaskisqa karqan. Arequipa, Apurímac, Cusco, Puno 
suyukunapi gobierno regionalkunam proyecto Puna Resiliente nisqaman rikch’akuq ruraykunata 
yuyaykurunku, rurachkankutaqmi, chaykunam kanman huch’uy invernaderokuna, uch’uy qarpana, 
pastokuna amachay, hukkunapas), MIDAGRIpa programas descentralizados nisqawan 
kuskanchasqa. MIDAGRI, chakra llamk’aypi, qarpaypi umalliq hina, imaymana plataformakunata, 
rimanakuy mecanismokunata ima qallarichirqan, nivel nacional nisqapi, subnacional nisqapipas, 
imaymana gradokunapi allinta ruraspa. Chaypin kachkan Plataforma de Gestión Agroclimática 
MIDAGRI nisqa, Comités de Gestión Agrícola nisqa, plataformas de gobernanza nisqa, servicios 
ecosistemáticos nisqapaq mecanismos de remuneración nisqa qallariykunapaq, Consejos de Cuenca 
nisqapas. Chay articulación nisqa ruraykuna kaptinpas, kanraqmi hatun necesidadkuna, mapeo, 
planificación, coordinación conjunta nisqakuna takyachiypi, aswantaqa llaqtakunapa 
necesidadninkunata qawarinapaq. Yaqa llapan llaqtakunaqa manaraqmi allintachu delimitación, 
mapeo y zonificación nisqa territorionkuta tarinku. 

Gobiernos locales (Municipalidad provincial y distrito nisqapi) . 
 
Municipio distrital nisqakunaqa ayllukunapaq aswan qaylla entidad de administración pública 
nisqatan representan. Paykunaqa generalmente proyecto localkunata purichinku llaqta ayllukunata 
yanapanankupaq. Distrito municipiokunaqa Planes de Desarrollo distrital nisqawanmi llamk’anku. 
Llakikuypaqmi, sapa kutim presupuestonkuqa pisilla, chaymi gobiernos subnacionales nisqamanta 
yanapakuy yapasqamanta hap’ipakunku, proyectos productivos nisqakunata ruranankupaq 
(qhawariswanpas, invernaderos, huch'uy qarpaniyuqkuna). Wakin municipiokuna Comités de 
Desarrollo Distrital nisqakunata (kayhina, Qusqu llaqtapi Lamay distritopi) kamarirqanku, llaqta 
kamachiqwan ayllu llaqtakunawan allinta kuskanchakunankupaq. 
 
Campo llamk’aypi consultakuna rurasqapiqa, yaqa llapan municipalpi llamk’aqkunam chayllaraq 
churasqa karqaku. Imaynan gobiernos subnacionales nisqapipas, paykunapas munarqankun 
chaskiyta, yanapayta ima proyecto Resiliente Puna nisqa llamk’ayta. Distrito kamachiqkunam 
qhawarichirqaku llakikuyninkuta, pacha t’ikraypa rurayninkuna yapakusqanmanta, aswantaqa 
ch’akiywan, qasa chiriwan ima. 

Ayllu llaqtakuna, ruruchiq asociacionkuna ima 

Chay ayllukuna consultasqa chay llamk’ay chakrapi rimarirqakum pacha t’ikraypa 
consecuenciankunata ñakarisqankumanta, chaymi ch’akiy, mana yachay atina variaciones de 
temperatura y precipitación, chayhinallataq cambios de patrones estacionales nisqa. Chayhinallataq 

 

31 Estado unitario y descentralizado nisqa ukhupi, Perú suyu kamachiyqa kinsa pataman churasqa: - Llaqta patapi: suyu atiykunawan, 

chaypiqa Estadoq kinsa atiyninkunan, hinallataq órganos constitucionalmente autónomos nisqakuna - Nivel suyupi: piqpa esfera de 
gobierno nisqa departamentokuna, gobiernos regionales nisqakunaq ruwayninpi. - Nivel local: piqpa alcance de gobierno nisqa 
provinciakuna, huch'uy phatma suyuchakuna hinaspa centros poblacionales nisqakuna, provincial, distrital municipiokuna hinaspa centro 
poblacional nisqakunamanta. 
 Perú suyupa kamakuyninmanta yachay - Orientacion - Consejo de Ministros nisqa umalliq kaynin - Plataforma del Estado Perú 
(www.gob.pe)  
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rimarkakuna, kawsay llakikunawan tupasqamanta, chayhinam, runakuna machuyashkamanta, 
astawankarin paqucha uywaqkuna ukupi (imayna wayna sipaskuna llaqtakunaman astakuyta 
munanku), allpata charinamanta, mineria ruraykunawan atipanakuypi. Chakra llamk’aqkunapas. 

Chakra llamk’aypiqa, ayllukuna, asociaciones productores nisqakunam unu mañakuyninkuta 
qhawarichirqaku, huchuy hatun unu waqaychanakuna, sistemas de riego nisqapipas. Ayllu 
llaqtakuna, ruruchiqkuna ima, Puna Resiliente proyecto quy atisqan yanapakuypa chanin kayninta 
riqsirqaku. Paykunaqa riqsirqakum aswan hatun ruraykunata huñuna kasqanmanta, ahinataq 
"qochas" (tradicional yaku tanque andino) nisqa ruray, chaynallataq qarpanapi qullqi churaypas, 
sapakamapa yanapayninwan ayllukuna, paykunam kikin parcelankupi chakra llamk’aypi llamk’anku. 
Chayta qhawarina tiyan, warmikunaqa astawanqa llaqtankumanta materia primakuna t’ikraypi, 
qhatuypi ima munanku. 

 

Figura niska 4: Apurimac llaqtapi huñunakuy 

 

8.4 Género chaymanta planes de acción nisqa analisisnin 

Kay qillqasqawan kuskataqmi, Análisis de Género chaymanta Plan de Acción nisqa rurasqa kachkan 
(qaway Anexo 8a y b). GAP nisqapiqa rikukunmi chay proyectowan afectasqa Comunidades Locales 
nisqapa, Ayllu llaqtakunapa especificidad nisqa, chayhinallataqmi qhawarinqa contexto específico 
nisqa brechas de género nisqamanta. 

8.5 Beneficiokuna rakinapaq plankuna 

Ñawpa nisqahina, kay proyectoqa Puna ecosistemakunata alliyachinata munan, chaywanka 
paykunapaq yanapaykunata Comunidades Localesman kusilla qatichun. Chay planeado nisqa 
ruwayqa, chay medidas de adaptación basada en ecosistema (EbA) nisqa llaqta patapi ruraymi, 
chaypaqmi allinta tupachispa, aprovechaspa ima, qullqichakuy público y privado nisqatapas. 
Llapanpiqa, kay proyectoqa kallpanchanqam 23.914 hectáreas Puna ecosistemakunapa 
kamachikuynin sostenible nisqapi, chaywanmi directamente 60.715 runakunata yanapanqa, 
indirectamentetaqmi huk 2.011.856 runakunatapas yanapanqa, llapankum Comunidades Locales 
nisqamanta. Chay EbA nisqa ruraykuna kallpachasqa (niswanmi, quchas, amunas, turbas y pastos 
nisqakuna restauración y conservación) manan kaqllatachu compensanqa paramanta utaq glaciares 
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chullusqamanta unuta, aswanpas paray pachakunapi unuta hap’inqa utaq glaciares nisqakuna 
chullusqanpi hinaspa waqaychanqa acuíferos nisqakunata recargananpaq, chaywanmi mast’arinqa 
unuta ch’aki pachakunapi chakra llamk’aypaq, upyana unupaqpas. Tukuy proyectopa rurakuyninqa 
ñawpaqtaqa llaqta ayllukunamanmi yanapanqa. 

8.6 Tenencia nisqamanta rimanakuykuna  

Chay riesgos ambientales chaymanta sociales nisqakuna chaninchasqamantam riqsichikun tenencia 
nisqa sasachakuykuna. Chay proyectoqa qhawarinanmi sapakama akllasqa local iniciativas (EbA 
utaq componente de cadena de valor) allinta qhawarisqa kananta, allpamanta, hinaman tenencia 
nisqamanta. 

  

Figura niska 5: Apurimac suyupi nawpa uywasqa papakuna 

Allpayuqkunapura asociacion, "posesionario" sutiwan riqsisqa, hinaspapas chay subvención iniciativa 
local nisqa mañakuqmi anlisis nisqaman churasqa kanqa, hinaspapas acuerdo formal nisqakunatan 
mañakunman, allpakuna imayna llamk’aymanta, chanin beneficiokuna rakinakuymanta, hinallataq 
qullqi churaypa unay pachapaq viabilidad nisqamanta ima, rimanakuykunata churanapaq. Aswan 
ukuta ukunchanapaqmi, allpakuna hap’iymanta, proyectopa allinninkuna ima, interesadokunapura 
dinámica nisqapi, tapukuykunatan qhawarina, chaykunan kanku: 

 

• ¿Pitaq allpata explotan nisqa? 

• ¿Pikunataq imaymana kaqninkunata (unu, pasto, sacha, allpa, mineral, huk recursokuna) 
apaykachaqkuna? 

• ¿Imakunan hatun condicionkuna kay recursokunaman haykunapaq? 

• ¿Pikunawanmi rimanayki kay yanapakuykunaman haykunaykipaq? 

• ¿Pipaqtaq (sapa t’aqa) allpaqa? ¿Pitaq allpata kamachin? 

• ¿Yachankuchu interesadokuna proyecto propuesta/detalles nisqamanta? 

© GIZ 
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• ¿Pikunataq chaylla chay proyectowan yanapachikunqaku? 

• Aswan unay pachapaq, ¿pikunataq qullqi churaywan allinta yanapakunqa? 

• ¿Chay qullqi churayqa wiñaypaqchu qhawarisqa? 
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9 Mitigación nisqamanta ruwaykuna 

Kay urapi willasqa chaninchayman hinaqa, kay ruraykunatan qhawarikunqa chay proyecto ruwaypi: 

Tawla 7:  IPLCEP tupuykuna 

ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

1 
IPLCEP nisqa 
puririchinapaq proyectopa 
atiynin - IPLCEP nisqa 
puririchinapaq 
llamk’aqkunata contratay, 
chaypim kachkanku 

1. GIZ-SAS especialista, 

Pueblos 

Indígenas/Comunidades 

Locales nisqamanta 

yachayniyuq 

2.  M&E nisqapi yachaq 

yanapanapaqmi, chay 

indicadores de metas 

nisqakuna ruwaypi, 

hinallataq indígenas, 

locales nisqakunaq 

participacionninta 

qhawanapaqpas.  

3. Qichwa rimaq 

promotorkuna 

Contratar personal de 

salvaguardia nisqa, proyectokuna 

ruwakunanpaq yanapanapaq. 

Especialistakuna, yachaqkuna 

indígenas nisqa huñukunapi, 

salvaguardias sociales 

nisqapipas, llaqta yachaykunata 

garantizanankupaq, aswantaqa 

Perú suyupi diversidad étnica y 

cultural nisqapi, hinaspapas qullqi 

tarpuy wiñariymanta, integridad 

social y cultural nisqamanta, 

hinallataq suyu hallp’akunata, 

kapuqninkunatapas 

waqaychaymanta allinta 

hamut’anankupaq.  

Llaqtapi quechua rimaq 
promotores nisqakunatan 
mink’anqaku, simi hark’aykunata 
allichanankupaq, hinallataq atiy 
wiñachiyta yanapanankupaq, 
hinallataq llaqta simikunapi 
yachaykunata mast’arinankupaq 

Chay proyecto qallariypiqa 
contratasqa kanku 
especialistakuna salvaguardia 
social nisqamanta, chaymi 
yanapakunku proyecto 
ruwaypi. 

1. 1 Wata Salvaguarda 

equipo nisqaman 

hukllanasqa. 

 

Profonanpe - 
Pachamama 
Amachaymanta 
Yachaq 197,813  

GIZ- Asesora en 
Salvaguardia y 
Género nisqa. 
144.000 

2.  

GIZ- Asesor* en 

Gestión de 

Proyectos y 

Género y 

Salvaguardia;  

Profonanpe 

nisqakuna 

 

3. GIZ nisqa llaqtapi 

promotorkunata 

contratarqan. 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

4. Fondo Punapaq 

especialista de 

salvaguardia social  

Ayllu llaqtakunamanta, 

Comunidades Locales 

nisqamanta yachaywan.  

yanapanankupaq   Maypipas 
llaqta ayllukunapa kastilla simi 
yachayninku pisilla kaptin, llaqtapi 
quechua rimaq promotorkuna 
indígena huñukunawan 
rimanakuypi, rimanakuypi ima 
yanapakunqaku, hinallataq llaqta 
ayllukuna, maypi ayllukuna 
kaptinkupas, llapa llaqtakuna 
proyectopa qusqan 
willakuykunata hamut’anankupaq. 

2 Kay ruraykunapi Pueblos 
Indígenas, Comunidades 
Locales nisqakunaq 
representacionninta 
qhawarina:  

1. Ruraypa ukupi rimanakuy, 

participación estrategia 

1.1.1. 

2. Ñawpa yachaykunata, 

ruraykunata kutin kutin, 

mushukyachina, mastariy 

ima ruraykuna.  

3. Llaqta qhawaywan tupaq 

ruwaykuna, chaymanta 

ayllu qhaway 

kamachiykuna ruway 

1.2.2. 

4.  Llaqta qullqichakuyman 

chayanapaq 

kamachikuykunata 

1. Tukuy kamachiykuna 

ruwasqapi, qhawarisqapi ima, 

aswanta qhawarikunqa 

inclusión social nisqamanta, 

hinallataq indígenas 

nisqakunaq, llaqta runakunaq 

derechunkuna waqaychasqa 

kananpaq. Ayllu llaqtakuna, 

Comunidades Locales y 

Salvaguardias Sociales 

nisqamanta yachaqkunam, 

chay comunicacionmanta 

yachaqwan kuska, chay 

musuq musuqyachisqa 

kamachikuykunata 

qhawarinanku, chaynapi Ayllu 

llaqtakuna, Comunidades 

Locales nisqamanpas allinta 

qawanankupaq, chaynapi 

derechonkuta 

kallpanchanankupaq. 

1. GIZ-ESS nisqapi 
especialista social 
hinaman Profonanpe 
nisqawanmi llapa 
qhawapayasqa 
kamachikuykunata 
qhawarinku chay 
especialista de 
comunicación nisqawan, 
chaywanmi qhawarinku 
ayllu llaqtatakunawan, 
Comunidades Locales 
nisqawan ima 
qhawariykuna churasqa 
kananpaq. 

2.   Ayllu llaqtakunamanta, 
llaqta ayllukunamanta, 
hayka qhari warmi, chay 
ruwaypi yanapakuq 1.2.1 

3.  Hayka Ayllu llaqtakunas, 
Comunidades 
Llaqtakunamanta qhari, 
warmikuna, llaqta 
ayllukunapa comités de 

1-6: 
Wata 

Salvaguarda 
ruwaykunapi 
chaymanta 
willakuy 
chaymanta IdM 
equipo kaqpi 
hukllachasqa 
 
Profonanpe- 
Pachamamamanta 
Waqaychaymanta 
yachaq  (qhaway 
#1) 

 Asesora 
Salvaguarda y 
Género nisqa 
(qhaway #1) 
 

IdM- 1 Especialista 
en procesos 
participativos nisqa 
29.291 

Salvaguardias y 
Género y 
Comunicación 
nisqamanta 
yuyaychaqkuna; 
Profonanpe 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

allinchay, ruwaypa ukunpi 

2.1.1. 

  

2. Ayllu llaqtakuna y 

Comunidades Locales 

nisqakunaq 

representantenkuna, 

yachaykunata kutichipuywan, 

mosoqyachiywan, 

mast’ariywan ima 

ruwaykunapi yanapakunqaku 

hinallataq ñawpa 

yachaykunata, kawsay 

sistemakunata, allpa 

llamk'aykunatapas 

wakaychinkapaq, 

yupaychana, riksinkapakpas, 

hinallataq yachaykunata 

paqtachinkapaq 

imahinakunatapas. 

3. Kay proyectoqa qhawarinqa 

Ayllu llaqtakuna, 

Comunidades Locales 

nisqamanta 

representantekuna llaqta 

qhawaypi allinta 

yanapakunankupaq, comités 

de monitoreo comunitario 

nisqapi kaspanku   

vigilancia nisqapi 
yanapakuq.  

 

GIZ- 
Willakuymanta 
yuyaychaq 
315.900 

Profonanpe-
Willakuy, yachay 
kamachiy 
Yanapakuq 
165.225 

3  Wakichiy ruraykunapi 
(1.1.1.) hinallataq llaqtapi 
ruraykunata hunt’akunanpaq 
(subactividad 1.1.2.1) llapan 
patakunapi allin yuyaywan 

1. Tapukuypa registronta 
churay.  

2. Allin yuyayniyuq 
rimanakuykunata ruway 
(qhawarisun tantiyaq wasi, 

a)  Ayllu llaqtakunawan, 
Comunidades Locales 
nisqawan ima 
(warmikuna, qharikuna) 
manaraq proyecto 
ruraykuna kachkaptin 

Año:1-
6 

Profonanpe 
Salvaguardas y 
Profonanpe equipo 
llamn'kaykunapi 
tantachisqa 

GIZ- Asesor* en 
Salvaguardias y 
Género nisqa 
Profonanpe 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

rimanakuy, allin 
participacionta qhawarina 

ruruchiqkunapa 
huñunakuynin, cooperativa 
hinaspa ayllu huñunakuy), 
hinaspapas tukuy proyecto 
ruraypi sut’i ruraykunata 
qhawarina, manaraq proyecto 
ruraykunapi participaspa, 
libre, ñawpaqmanta, willasqa 
consentimiento nisqa 
kananpaq   

3.  Allin willakuykunata quy, 
chaynallataqmi llaqtapi 
ruraykunata yuyaymanaspa, 
pikunachus ch’aqwaywan 
afectasqa kankuman 
chaykunamanta yanapakuyta 
maskay (ruray 
1.1.1.),manaraq decisionkuna 
ruwakuchkaptin, hinaspa 
qullqi qusqaykiman kutichiy; 
lhinaspapas garantizanmi 
sapan runakunapa, 
huñukunapapas tukuy kay 
ruraykunapi 
participacionninku activa, 
libre, efectiva, significativa 
hinaspa informada nisqa, 
allinta qhawarispa igualdad 
de género, inclusión social 
nisqa   hinallataq indígena 
runakuna, llakta 
ayllullaktakunapaq 
hayñikunata waqaychana  

4. Tukuy chikan chikan Pueblos 
Indígenas, Comunidades 

yanapayninkuta 
qhawachisqankumanta 
pruebakuna (ruray 1.1.1. 
ukupi),  hinallataq llaqtapi 
llamk'aykunata 
paqtachinkapaq 
(subactividad 1.1.2.1. 
ukupi), chaymanta chay 
órgano de decisiones 
nisqakunapaq ari nisqata 
(qhawarisun, 
asociación/cooperativa/as
amblea comunitaria) nisqa 
Mecanismo Puna nisqapi 
participananpaq 
rimanakuq, hinaspapas 
sut’ita churan chaypi kaq 
miembrokunaq 
compromisonkunata. 

b) Ayllu llaqtakunaq hinaman 
Comunidades Locales 
nisqakunaq 
llakikuyninmanta 
qelqakuna, hinallataq 
imaynatas proyectokuna 
GRM nisqakuna 
churasqawan chay 
sasachakuykunata 
allicharqanku chayta..  

Profonanpe -  
Pachamama 
Amachaymanta 
Yachaq (qhaway 
#1) 

GIZ- Asesora de 
Salvaguardia y 
Género nisqa 
(qhaway #1) 
 

 Profonanpe- 
Especialista Social 
y Género  nisqa 
197.813 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

Locales, warmikuna, qarikuna 
warmikunawan qariwan mana 
kaqlla kasqankuta 
riqsichkaspa, maypichus 
necesario kaqtinqa, usqhaylla 
kaqlla kanankupaq ima 
ruraykunata ruraspa, 

4 
 Ayllu llaqtanuna hinaman, 
Comunidades Locales 
nisqakuna plataformas 
regionales nisqapi 
participanankupaq 
kallpanchana 

•  Ayllu llaqtakunaq hinaman 

Comunidades Locales 

nisqakunaq 

participacionninpaq cupos 

nisqakuna kasqanmanta 

cheqaqchana, takyachiy, 

hinallataq plataformas 

regionales nisqakunaq 

kamachikuyninkuna ukhupi 

yupayta yapay. 

• Ayllu llaqta runakunapa 

yanapakuynin ancha allin 

kasqanmanta rimarinankupaq 

• Ayllu llaqtakuna himanan, 

Comunidades Locales 

nisqakunatapas wakichina, 

plataformas regionales 

nisqapi participanankupaq..  

Hayka runakuna Pueblos 
Indígenas y Comunidades 
Locales nisqakunata 
representanku, plataformas 
regionales nisqapi participaq 

5: 
Wata 

Subactividad 
nisqapi huñusqa 
3.1.1.2 

GIZ- Componente 
equipo umalliq 3 
398.520 

GIZ  

5 
Ayllu llaqtakuna, 
Comunidades Locales 
nisqakuna ima, 
planificación, difusión, 
territorial nisqa qhaway 
ruraykunapi, hinallataq 
capacidades técnicas 

• Especialista de salvaguardas 

sociales nisqapi, chaynapi 

chay estrategia de 

comunicación y participación 

nisqapi sensibilidad de 

género, respuesta cultural 

a) Estrategia de 
comunicación y 
participación 
culturalmente apropiada y 
género nisqa  

b) Yachachiy ruwasqamanta 
pruebakuna 

Año:1-
4 

Equipo de 
salvaguardia 
nisqaman 
hukllanasqa 

GIZ- Asesor* en 
Salvaguardias y 
Género; nisqa 
Profonanpe 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

nisqakuna wiñachiypipas, 
chaypi kanankupaq 
kallpachana. 

hinaspa inclusión social nisqa 

qhawarisqa kananpaq. 

• Proyectopi llamk’aqkunaman, 

promotorkunaman, OSC 

nisqakunamanpas, ñawpaq 

rimasqanchik estrategiamanta 

yachachiyta quna.  

• Proyecto nisqapiqa aswanta 

qhawarikunqa sensibilidad 

cultural y género nisqapi, 

chaypin qhawarikunqa grupos 

indígenas nisqakuna, 

hinallataq qari warmi 

kayninmanta qhawariykunata, 

chay proceso de formulación 

de política nisqapi, 

indígenakunapa 

representantenkunapa 

participacionninwan, 

chayhinallataq warmikunapa, 

qarikunapa 

qhawariyninkunatapas 

churaspa. 

• Ñawpaqmanta pacha 

organizacionkunapa 

umalliqninkunapa 

llamk'ayninkupi 

yanapakuyninku, 

chayhinallataq planes 

territoriales nisqakuna 

c) Ayllu llaqtakuna, 

Comunidades Locales 

nisqakuna planificación 

territorial nisqaman 

churakusqankumanta 

evidenciakuna.   

Profonanpe- 
Especialista en 
Salvaguarda 
Ambiental nisqa 
(qhaway #1) 

GIZ- Asesora de 
Salvaguardia y 
Género nisqa 
(qhaway #1) 
 

Profonanpe- 
Especialista Social 
y de Género nisqa 
(qhaway #3) 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

ruraypi, huk ruraykunapipas 

proyectokuna yanapasqa. 

6 
Chakra chakrakunaman, 
humedalkunaman, 
pastokunamanpas 
haykuykunata, 
derechokunata ima 
garantizana, culturalmente 
yupaychaywan. 

• Maypichus chakra 

llamk’aykunata, 

humedalkunata, pastokunata, 

wak recursos naturales 

nisqakunata ima churanapaq 

yuyaykukun, chaykunataqa 

ayllu runakuna, chaykunata 

kutichipunankupaq, utaq 

hark’anankupaq ima, chay 

proyectoqa garantizanqa 

rimasqa kananta hinallataq 

quqtaq yaykuykunata, 

kawsay akllaykunatapas 

quspa hinallataqmi chayman 

rikch'akuq suyukuna 

riqsichisqa kanan, aswan 

wakcha, aswan mana 

allpayuq wasikunapa 

kawsakuyninpaq, chayman 

haykunankupaq, chaymanta 

hapipakunankupaq. Kay 

proyectoqa participativa 

ruraykunata apaykachanqa, 

chaymanta proyectopi 

llamk'aqkuna, promotores, 

organizaciones de la 

sociedad civil nisqakuna ima 

yachachiykunata 

chaskinqaku igualdad de 

género nisqamanta, inclusión 

social nisqamanta ima.  

a)  Allpaman haykuy hinalla 
kasqanmanta 
evidenciakuna 

b) Allpamanta, kawsay 
akllaykunamantapas 
evidenciakuna qusqa, 
kutichiymanta 
hinaspa/utaq 
amachaymanta propuesta 
kaptin. 

1-4 
Wata 

Integrado en el 
Equipo de 
Salvaguardias y 
Monitoreo de la 
GIZ nisqa. 
  
GIZ- Asesora de 
Salvaguardia y 
Género nisqa 
(qhaway #1) 
 

Especialista en 
M&E de la GIZ-E 
nisqa 954.940 

 

 

GIZ- Equipo de 
Salvaguardias y 
M&E, GIZ- 
Gestión de 
Proyectos y 
asesores 
nisqakuna. 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

7 
Allpakunata, 
territoriokunata, 
recursokunata, 
patrimoniowan tupaq 
derechokunatapas 
costumbreman hina 
servichikuyta yupaychana  
hinallataq valores culturales 
y espirituales nisqakuna, 
ñawpaqmantapacha 
yachaykuna, recursokuna 
hinallataq kawsay kamachiy 
sistemakuna hinallataq 
ruwaykuna. 
 

• Ayllu llaqtakuna hinaman 

Comunidades Locales 

nisqakunaq espiritual, Santa 

allpakuna, rurayninkuna ima 

riqsispa yupaychana.   

• Consuetudinarios hina allpa 
hapiy derechokunata hinaspa 
institucionkunata yupaychana. 

a) Consuetudinarios allpa 
hayñikuna 
amachashkamanta 
rikuchiqkuna 

 

 

1-4 
Wata 

8 Ayllu llaqtakuna hinaman 
Comunidades Locales, 
astawanqa warmikuna, 
wayna sipaskuna kananpaq 
qhawarina  hinallataq kuraq 
runakunapas, chay 
proyectokunaq mecanismo 
de quejas (GRM) 
nisqamanmi  atinallata 
haykunku, hinaspapas 
allintan qhawarinanku 
llakikuyninkuta    

1.  PMC nisqapi GRM nisqapa 
puntos focales nisqakunam 
GRM nisqamanta 
yachachisqa kanan. 

2. GRM nisqa willakunqa 
culturaman hina, mana 
sasachakuspalla willakuy 
ñankunawan, medios de 
comunicación nisqawan ima, 
llapan tupaqninman, 
chaymantapas Ayllu 
llaqtakunaman, Comunidades 
Locales nisqamanpas, chay 
proyectopi 
participacionpahina. 

• Asegurana GRM nisqa 
qhawarinan imaynatas 
culturalmente apropiadas 
nisqakunata, chaywanmi 
qhawarinqa Ayllu 

a) Chay pruebakunam 
qawarichin Ayllu 
llaqtakuna hinaman 
Comunidades Locales 
nisqakuna mana 
sistematicamente 
qarqusqa kasqankuta 
chay mecanismo GRM 
nisqa riqsichiymanta 

Y: 1-6  Equipo de 
Salvaguardias 
nisqapa 
presupuestonpi 
hukllanasqa. 

GIZ- Asesora de 
Salvaguardia y 
Género nisqa 
(qhaway #1) 

GIZ- Asesor* de 
Salvaguardia y 
Género nisqa. 
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ID IPLCEP tupuykuna 
Tupuykunamanta kasqan 

willakuy 
Indicadores nisqa 

Línea 
de 

tiempo 
nisqa 

Presupuesto 
nisqa (EUR) 

Responsabilidad 
nisqa 

llaqtakunaq, Comunidades 
Locales nisqakunaq 
llakikuyninkunata, chay 
proyectokunaq kasqan 
chiqaskunapi. 

• Llapa Indígena Ayllu 
llaqtakuna hinaman 
comunidades Locales nisqa 
t’ikraqwan llamk’ana, llapa 
Indígenakunapaq, Ayllu 
Llaqtakunapaq pisi kastilla 
simita yachaspa. 

• Denunciakuna ruraypi, 
documentacionpipas kananmi 
huk kikin pacha, 
compromisokuna ima 
sasachakuykunata 
allichanapaq. 

•  Llapan mana allin 
willakuykuna qilqasqa utaq 
grabasqa kanan (carta, correo 
electrónico, rimanakuy 
registro ima) hinaspa 
pakallapi hinaspa mana 
imamanta manchakuspa 
kuska waqaychasqa 

•  Equipo de salvaguardia 
nisqapas GRM nisqa 
qhawarinanmi, hinaspapas 
sapa kuti willakuykunata qun, 
chay quejakuna imayna 
kasqanmanta, chay periodico 
proyectomanta 
willakuykunapi. 
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Anexo 1. Munaqkunawan rimanakuy – 2022 watapi octubre killapi 
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Anexo 2. Munaqkunawan rimanakuy –  Noviembre killapi 2022 watapi 

Consultas noviembre 

22
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Anexo 3. Munaqkunawan rimanakuy – Acta 2023 watapi aymuray killapi 

Consultas mayo 

2023
 

 

 


